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geljek 30 ýylda gülläp 
ösmegine gönükdirilen 
Milli maksatnamada 
aýdyň beýan edildi.
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MÖHÜM WAKALAR STAN DART LAŞ DYR MAK  
UL GA MY MYZ DA KY  TÄ ZE LIK LER 

2022-nji ýylyň 14-15-nji iýulynda hormatly 
Prezidentimiz Serdar Berdimuhamedow Özbegistan 
Respublikasynda iki günlük döwlet saparynda boldy. 

21-nji iýulda hormatly Prezidentimiz Serdar 
Berdimuhamedow Merkezi Aziýanyň döwlet 
Baştutanlarynyň dördünji konsultatiw duşuşygyna 
gatnaşmak üçin Gyrgyz Respublikasynda iş saparda 
boldy.

1-nji awgustda hormatly Prezidentimiz Serdar 
Berdimuhamedow Hazar deňziniň kenarynda täze 
döwrebap «Rowaç» kottejler toplumynyň açylyş 
dabarasyna gatnaşdy. 

3-nji awgustda «Awaza» milli syýahatçylyk 
zolagynda hormatly Prezidentimiziň tabşyrygy 
boýunça iri halkara ýaryşlarda — Russiýa 
Federasiýasynda geçirilen «Ýüpek ýoly — 2022» 
ralli-reýdinde hem-de geçen aýda Özbegistan 
Respublikasynyň Daşkent şäherinde ýetginjekleriň 
we ýaşlaryň arasynda agyr atletika boýunça geçirilen 
Aziýa çempionatynda baýrakly orunlary eýelän 
türgenleri sylaglamak dabarasy boldy.

15-nji awgustda «Awaza» milli syýahatçylyk 
zolagynyň Kongresler merkezinde deňze çykalgasy 
bolmadyk ösüp barýan döwletleriň ulag ministrleriniň 
derejesindäki maslahat geçirildi.

1-nji sentýabrda paýtagtymyzdaky «Mekan» 
köşgünde Türkmenistanyň Magtymguly adyndaky 
Ýaşlar guramasynyň VII gurultaýy geçirildi. 
Watanymyzyň mukaddes Garaşsyzlygynyň 31 ýyllygy 
mynasybetli guralan foruma hormatly  
Prezidentimiz Serdar Berdimuhamedow gatnaşdy. 
Şeýle-de şol gün ýurdumyzda Bilimler we talyp ýaşlar 
güni giňden bellenildi.  

3-nji sentýabrda Gahryman Arkadagymyz Mary 
welaýatynda işleriň ýagdaýy, bejergi alýan çagalaryň 
saglygyny berkitmek ugrunda welaýatyň çagalar 
hassahanasynda alnyp barylýan işler, täze gurlan 
ýaşaýyş jaýlarynda ilatyň amatly ýaşamagy we dynç 
almagy üçin döredilen şertler bilen tanyşdy, şeýle-
de Türkmenistanyň Döwlet energetika institutynyň 
talyplarydyr mugallymlary bilen duşuşdy, Mary 
şäherindäki Gurbanguly hajy metjidine baryp gördi.

15-nji sentýabrda hormatly Prezidentimiz 
Serdar Berdimuhamedow iki günlük iş sapary bilen 
Özbegistan Respublikasyna ugrady. Döwlet  
Baştutanymyz özbek Lideri Şawkat Mirziýoýewiň 
çakylygy boýunça Şanhaý Hyzmatdaşlyk Guramasyna 
agza döwletleriň Baştutanlarynyň Geňeşiniň mejlisine 
hormatly myhman hökmünde gatnaşdy, soňra Hytaý 
Halk Respublikasynyň Başlygy Si Szinpin bilen 
duşuşdy. 

23-nji sentýabrda  Aşgabatda Türkmenistanyň 
Garaşsyzlygynyň 31 ýyllygy mynasybetli Döwlet 
Maslahaty geçirildi.

1-nji iýul da hor mat ly Pre zi den ti miz Ser dar 
Berdimuhamedowyň Mi nistr ler Ka bi ne ti niň san ly ul gam 
ar ka ly ge çi ren no bat da ky mej li si niň do wa myn da Ma ry we-
la ýa ty nyň «Türk mens tan dart la ry» döw let gul lu gy nyň Döw-
let sy nag bar lag ha na syn da ýe ri ne ýe ti ril ýän iş ler we onuň 
dü zü mi ha kyn da ha sa bat be ril di. Gel jek de bu gu ra ma nyň 
dü zü min de dü züm le ýin üýt get me le ri ge çir me giň ha sa by na 
me bel, me tal, ne bit önüm le ri ni sy nag dan ge çi riş bö lüm le-
ri ni dö ret mek göz öňün de tu tul ýar. Şo ňa gö rä Ma ry we la-
ýa ty nyň «Türk mens tan dart la ry» döw let gul lu gy nyň Döw let 
sy nag bar lag ha na sy üçin tä ze bi na ny gur mak hem-de ony 
ze rur bo lan en jam lar bi len üp jün et mek tek lip edil di.

***
Ýur du my zyň gal la am ma ry na 1 mil li on 500 müň ton na-

dan gow rak bug daý ha sy ly ny tab şyr mak bi len, gal la çy la ry-
myz şert na ma la ýyn borç na ma la ry ny ber jaý et di ler. Bu ba-
ra da 29-njy iýul da hor mat ly Pre zi den ti mi ziň san ly ul gam 
ar ka ly ge çi ren Mi nistr ler Ka bi ne ti niň giňiş le ýin mej li sin de 
ha bar be ril di.

Gal la ora gy ny gu ra ma çy lyk ly ge çir mek de «Türk mens tan-
dart la ry» baş döw let gul lu gy nyň hü när men le ri ta ra pyn dan 
hem uly iş ler ama la aşy ryl dy. Önü miň ýo ka ry hil li bol ma gy-
ny ga zan mak mak sa dy bi len, ka bul ediş no kat la ryn da gur-
na lan bar lag ha na lar da ge ti ril ýän bug da ýyň hil gör ke zi ji le-
ri niň ka da la ýyk gel ýän di gi ni kes git le mek de gul lu gy my zyň 
hü när men le ri ta ra pyn dan ne ti je li iş ler dur mu şa ge çi ril di.  

***
Soň ky 2 aýyň do wa myn da «Türkmenstandartlary» baş 

döwlet gullugy 3 sa ny bäs le şik yg lan et di: 
1. 8-nji aw gust da gul lu gyň garamagyndaky edaralaryň 

barlaghanalaryna synag maksatlary üçin zerur bolan, 
dolanyşygy çäklendirilen himiki serişdeleri satyn almak 
boýunça bäs le şik  başlady.

2. 31-nji aw gust da bu bäs le şik hal ka ra de re je de ge çi-
ril di.

3. 1-nji sent ýabr da  gul lu gy my zyň ga ra ma gyn da ky 
eda ra la ryň alyp bar ýan iş le ri ni aw to mat laş dyr mak hem-de 
goş ma ça ze rur en jam la ry, şeý le-de prog ram ma üp jün çi li gi ni 
sa tyn al mak we or naş dyr mak bo ýun ça bäs le şik  yglan edildi.

***
7-nji sent ýabr da hor mat ly Pre zi den ti miz Ser dar 

Berdimuhamedowyň Mi nistr ler Ka bi ne ti niň 2-nji sent ýabr-
da ge çi ri len mej li sin de be ren tab şy ry gy na la ýyk lyk da, Ahal, 
Bal kan, Le bap we Ma ry we la ýat la ryn da pag ta ýy gy my na gi-
ri şil di. Top rak-ho wa şert le ri ne la ýyk lyk da, Da şo guz we la ýa-
tyn da pag ta ýy gy my 14-nji sent ýabr da baş lan dy.

Mö hüm oba ho ja lyk çä re si niň gu ra ma çy lyk ly geç me-
gi ne «Türkmenstandartlary» baş döwlet gullugy nyň iş-
gär le ri hem öz go şan dy ny goş ýar lar. We la ýat lar da ky 
harmanhanalaryň hem-de pagta arassalaýjy kärhanalaryň 
ýanyn da hereket edýän hä zir ki za man en jam la ry bi len üp-
jün edi len barlaghanalarda gul lu gy my zyň hünärmenleri 
gelip go wuşýan önümiň hiliniň düýpli barla gyny ge çir ýär ler. 
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Eziz Wa ta ny my zyň mu kad des Ga raş-
syz ly gy nyň ge çen 31 ýy ly nyň do wa myn-
da halk ho ja ly gy nyň beý le ki pu dak la ry 
bi len bir lik de, mil li stan dart laş dyr mak 
ul ga my hem ok gun ly ösü şe eýe bol dy. 
Döw le ti mi ziň oý la ny şyk ly we öň den gö-
rü ji lik li sy ýa sa ty ne ti je sin de bu ul gam 
be lent sep git le re çy kyp, onuň işi tä ze 
ma ny-maz mun bi len baý laş dy ryl dy. 

Türk me nis tan da stan dart laş dyr ma-
gyň hä zir ki za man nus ga sy nyň yzy gi der-
li ke ma la ge ti ril me gi mil li yk dy sa dy ýe ti-
mi zi ba zar gat na şyk la ry na ge çir megiň 
has mö hüm ug ru ny ýü ze çy kar dy. Stan-
dart laş dyr mak bäs le şi gi ös dür mä ge, ön-
dü ril ýän önüm le riň we edil ýän hyz mat-
la ryň hi li ni has-da go wu lan dyr ma ga, 
sarp edi ji le riň bäh bit le ri ni go ra ma gyň 
de re je si ni ýo kar lan dyr ma ga, daş ky gur-
şa wy aýap sak la ma ga, se riş de le riň äh li 
gör nüş le ri ni tyg şyt la ma ga we baş ga la ra 
ýar dam ed ýär. 

Gul lu gy my zyň hü när men le ri ta ra-
pyn dan öl çeg le riň we sy nag la ryň ula-
nyl ýan usul la ry ny kä mil leş dir mek ýa ly 
ugur lar hem mö hüm bo lup dur ýar. Bu 
ba bat da ky ýö rel ge ler we çe me leş me ler 
Türk me nis tan da stan dart laş dyr ma gyň 
stra te gi ki mak sat la ry ny çuň ňur dü şün-
dir mä ge kö mek ed ýär. 

Ga raş syz lyk ýyl la ryn da «Türk-
mens tan dart la ry» baş döw let gul lu-
gy nyň mad dy-en jam la ýyn bin ýa dy-
nyň pug ta lan dy ryl ma gy onuň işi niň 
iler le dil me gi ne kuw wat ly iter gi ber di.  
Gah ry man Ar ka da gy my zyň baş lan gy jy 

bi len 2013-nji ýy lyň okt ýabr aýyn da ak 
mer mer li paý tag ty myz da umu my meý-
da ny 25 müň 500 ine dör dül met re ba-
ra bar bo lan Döw let eta lon mer ke zi niň 
ula nyl ma ga be ril me gi mö hüm äh mi ýet li 
wa ka bol dy. Bu ýer de Ýew ro pa nyň esa sy 
kom pa ni ýa la ryn dan we dün ýä niň beý le-
ki önüm ön dü ri ji le rin den ge ti ri len ýo ka-
ry ta kyk lyk da ky eta lon-nus ga lyk en jam-
la ry hem-de öl çeg se riş de le ri bi len üp jün 
edi len bar lag ha na la ryň en çe me si ne ti je li 
iş le ýär. Eta lon bin ýa dy mil li yk dy sa dy ýe-
ti mi ziň dür li pu dak la ryn da ula nyl ýan öl-
çeg le riň 17 gör nü şi bo ýun ça eta lon la ryň 
hem-de eta lon-nus ga lyk en jam la ry nyň 
we ýo ka ry ta kyk lyk da ky öl çeg se riş de le-
ri niň top lu myn dan yba rat dyr. Bar lag ha-
na lar da met ro lo gi ýa ba bat da yl my bar-
lag lar üçin äh li şert ler dö re dil di. 

Ga raş syz lyk ýyl la ryn da dö re di len 
gul lu gy my zyň we la ýat lar da ky bö lüm-
le ri hem bu ugur da ne ti je li iş le ri ama la 
aşyr ýar lar. Ola ryň hem mad dy-en jam-
la ýyn bin ýa dy pug ta lan dy ryl dy. Mu nuň 
özi bol sa ola ra stan dart laş dyr mak ba-
bat da iş le ri ta la ba la ýyk alyp bar ma ga 
müm kin çi lik ber ýär. 

Eziz Wa ta ny my zyň ga raş syz lyk ýyl-
la ryn da stan dart laş dyr mak ul ga my nyň 
ka nun çy lyk bin ýa dy hem ber ki dil di. Mil li 
par la ment ta ra pyn dan «Stan dart laş dyr-
mak ha kyn da» hem-de «Öl çeg le riň bi te-
wi li gi ni üp jün et mek ha kyn da» Türk me-
nis ta nyň Ka nun la ry nyň ka bul edil me gi 
stan dart laş dyr mak işi niň hu kuk bin ýa-
dy ny kä mil leş dir mä ge gö nük di ril di. 

Ber ka rar döw le tiň tä ze eý ýa my-
nyň Gal ky ny şy döw rün de hor mat ly  
Pre zi den ti miz Ser dar Berdimuhamedow 
stan dart laş dyr mak ul ga my nyň iş gär-
le ri niň öňün de tä ze we zi pe le ri goý ýar. 
Döw let Baş tu ta ny myz ýur du myz da ön-
dü ril ýän hem-de sarp edil ýän ha ryt la-
ryň ýyl sa ýyn art ýan dy gy ny na za ra alyp,  
«Türk mens tan dart la ry» baş döw let gul-
lu gy ta ra pyn dan iş le riň döw re bap laş dy-
ryl ma gy nyň mö hüm di gi ne ün si çek ýär. 

Şu nuň bi len bag ly lyk da, hor mat ly 
Pre zi den ti miz stan dart laş dy ryş iş le ri ni 
we ser ti fi kat la ryň ber li şi ni ýö ne keý leş-
dir me giň, hyz mat la ryň hi li ni go wu lan-
dyr ma gyň, da şa ry ýurt lar dan ge ti ril ýän 
we özü miz de ön dü ril ýän ha ryt la ryň bar-
lag ha na sy nag la ryn dan ge çi ril me gi üçin 
baş döw let gul lu gy ta ra pyn dan ze rur 
bar lag-sy nag en jam la ry bi len üp jün çi li gi 
ga zan ma gyň mö hüm di gi ni nyg ta ýar. 

Stan dart laş dyr mak ul ga my nyň iş-
gär le ri ýur du myz da her ýyl giň den bel le-
nil ýän baş baý ra my myz — Ga raş syz lyk 
gü nü niň şa ny na gu ra lan baý ram çy lyk 
çä re le ri ne, şol san da  da ba ra ly ýö ri şe iş-
jeň gat naş dy lar. Mu nuň özi baý ra myň 
giň den bel le nil me gi üçin hü när men le ri-
mi ziň go şan ra ýat lyk go şan dy bol dy. 

Mäm met my rat ME RE DOW,
«Türk mens tan dart la ry» baş döw let 

gul lu gy nyň Türk men  
stan dart lar mag lu mat  

mer ke zi niň di rek to ry.

MILLISTANDARTLAŞDYRMAKULGAMY 
ÖSÜŞÝOLUNDA
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Bu gün ki gün ül kä miz de ön dü ril ýän önüm le riň hi li ni ýo kar-
lan dyr mak Türk me nis ta nyň halk ho ja ly gy nyň yk dy sa dy ýe ti ni 
dur nuk ly ös dür me giň, ila tyň ýa şa ýyş dere je si ni has-da gowu lan-
dyr ma gyň wa jyp we ne ti je li se riş de si bo lup hyz mat ed ýär. Bu ba-
bat da stan dart laş dy ryş ul ga my na uly orun de giş li.

Stan dart laş dy ryş ýa şa ýyş-dur muş bi len bag ly ýü ze çyk ýan 
me se le le ri ýo ka ry is leg le re la ýyk lyk da düýp li öw re nip, ola ry 
mak sa da la ýyk ter ti be sal ýar. Ol önü mi bir nus ga da taý ýar la-
mak, umu my laş dyr mak, öl çeg ul ga my ny ýo la goý mak we baş ga 
usul la ry ulan mak bi len, ha ryt la ryň ýo ka ry hil de re je si ni ga zan-
ýar. Stan dart laş dyr mak il kin ji no bat da ada my we daş ky gur şa-
wy howp ly hem-de zy ýan ly önüm den go ra maga, sarp edijileriň 
ýo ka ry hil li ha ry da bo lan is leg le ri ni ka na gat lan dyr ma ga, şeý le 
hem ýur da ýa ra maz hil li önü miň gel  meginiň öňü ni al ma ga gö-
nük di ri len dir. Stan dart öza ra yla la şyk esa syn da iş le nip taý ýar la-
ny lan, de giş li eda ra ta ra pyn dan ma kul la ny lan hem-de he mi şe lik 
ulan ma ga ni ýet le nen umu my düz gün le ri we beý le ki le ri özün de 
jem le ýär. Stan dart lar sarp edi ji le re uzak wagt lap ula nyp bol jak 
ha ryt la ry edin mek de, öz gün de lik iş le ri ni howp suz, fi zi ki zäh me-
ti az sarp edip, dur mu şa ge çir mek de kö mek ed ýär. Olar önü miň 
ula ny lan ha la tyn da howp suz lyk yg ty bar ly ly gy ny, onuň ni ýet le-
nen ug ry bo ýun ça peý da ly ly gy ny, hi li niň ýo ka ry ly gy ny, şeý le-de 
daş ky gur şa wa tä si ri ni öw ren mek bi len aly jy la ryň hu ku gy ny go-
ra mak da adat dan da şa ry uly rol oý na ýar. 

Bi ziň ýur du myz da stan dart laş dyr ma nyň giň ma ny-maz mu na 
eýe bo lan aý dyň döw let ul ga my he re ket ed ýär. Onuň esa sy düz-
gün le ri bol sa Türk me nis ta nyň «Stan dart laş dyr mak ha kyn da ky» 
Ka nu nyn da ber ki di len dir.  

Çuň ma ny ly, dür li gör nüş li ny şan la ra we bel gi le re biz hem me 
ýer de di ýen ýa ly ga bat gel ýä ris. Mil li la ýyk lyk ny şa ny hem şo la-
ryň bi ri dir. Ýurt lar da stan dart laş dy ryş ul ga my nyň ös me gi mil li 
la ýyk lyk ny şa ny nyň dö re me gi niň esa sy se bä bi dir. Mil li la ýyk lyk 
ny şa ny hök mün de Di ýa ry myz da «TDS» ula nyl ýan bol sa, da şa-
ry döw let le riň hem şeý le ny şan la ry bar. Me se lem, Ger ma ni ýa da 
«DIN-den», Be ýik Bri ta ni ýa da «BS-den» peý da la nyl ýar. 

Ýur du myz da ön dü ril ýän önüm le riň hal ka ra ba zar lar da bäs-
deş li ge ukyp ly ly gy ny ýo kar lan dyr mak hem-de ser ti fi kat laş-
dy ry lan ha ryt la ry we hyz mat la ry mil li la ýyk lyk ny şa ny bi len 
bel gi le mek işi ni hal ka ra tej ri be le re la ýyk lyk da gu ra mak, şo nuň 
ýa ly-da he re ket ed ýän ka da laş dy ry jy res mi na ma la ry kä mil leş dir-

mek hem-de hä zir ki döw rüň ta lap la ry na la ýyk ge tir mek bo ýun-
ça giň ge rim li iş ler dur mu şa or naş dy ryl ýar. Mu ňa TDS 1.3-2016 
«Türk me nis ta nyň Mil li la ýyk lyk ny şa ny. Teh ni ki şert ler» döw let 
stan dar ty hem şa ýat lyk ed ýär. On da önüm, iş ler we hyz mat lar 
ser ti fi kat laş dy ry lan da ula nyl ýan Mil li la ýyk lyk ny şa ny nyň ula-
ny lyş çyg ry, gör nü şi we oňa bil di ril ýän teh ni ki ta lap lar kes git le-
nip, res mi na ma nyň maz mu ny kä mil leş di ril di hem-de ýur du my-
zyň he re ket ed ýän ka nun çy lyk la ry na la ýyk ge ti ril di.

Mil li la ýyk lyk ny şa ny Türk me nis ta nyň ha ryt ny şa ny bo lup, 
he re ket ed ýän ka nun çy lyk na ma la ry na la ýyk lyk da bel le ni len ter-
tip de ha sa ba al nyp, Türk me nis ta nyň adyn dan önüm le riň, önüm-
çi lik le riň (hil ul gam la ry nyň) we hyz mat la ryň (iş le riň) Yg ty ýar ly 
eda ra lar ta ra pyn dan de giş li bar lag lar dan ge çi ri lip, ser ti fi kat laş-
dy ry lan dy gy ny tas syk la ýan bel lik dir.

Mil li la ýyk lyk ny şa ny nyň gör nü şi ahalte ke ha ly gö lü niň şe ki-
li niň için de ýer leş di ri len «TDS» harp lar top lu myn dan yba rat dyr. 
«TDS» «Türk me nis ta nyň döw let stan dar ty» di ýen söz dü zü mi niň 
abb re wia tu ra sy dyr. 

Ha ry da la ýyk lyk ny şa ny nyň go ýul ma gy onuň döw let stan-
dar ty nyň ta lap la ry na ky bap gel ýän di gi ni tas syk la ýar.  

Ýo kar da ady ag za lan stan dar ta la ýyk lyk da, Mil li la ýyk lyk ny-
şa ny nyň keş bi niň üýt ge dil me gi ne, Türk me nis ta nyň ha ryt bel li gi 
hök mün dä ki ha bar la ýyn we ma ny taý dan bi te wi li gi niň ýo ýul ma-
gy na ýol be ril me ýär. Ol bir reňk de ýe ri ne ýe ti ri lip, onuň reň ki 
bel gi len ýän üs tüň esas reň ki ne gap ma-gar şy bol ma ly dyr. Mil li 
la ýyk lyk ny şa ny is len dik teh no lo gik usul da ýe ri ne ýe ti ri lip bil ner 
we önüm le riň ula ny lyş, hyz mat la ryň (iş le riň) ýe ri ne ýe ti ri liş, res-
mi na ma la ryň sak la ny lyş möh le ti niň do wa myn da aý dyň ly gy ny 
we dürs lü gi ni sak la ma ly dyr.  

Mah la sy, hä zir ki wagt da mil li la ýyk lyk ny şa ny bo lan «TDS-
iň» ab ra ýy ýo kar la nyp, onuň alyp bar ýan işi iň ýo ka ry nus ga lyk 
de re jä ýet di. Mu nuň özi mil li Li de ri mi ziň adyl ýo lu ny do wam et-
di ri ji hor mat ly Pre zi den ti miz Ser dar Berdimuhamedowyň ýol baş-
çy ly gyn da ýur du myz da stan dart laş dy ryş iş le ri niň ýo ka ry de re je-
de gu ral ýan dy gy nyň, önüm le riň, iş le riň we hyz mat la ryň yn san 
sag ly gy we daş-tö we rek üçin howp suz ly gy, Wa ta ny my zyň gül läp 
ös me gi ug run da uly iş le riň edil ýän di gi niň su but na ma sy dyr.

Gül jan DUR DY ÝE WA.
«Stan dart, hil we howp suz lyk».

Stan dart las dy rys we TDS
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Сегодня повышение качества продукции, произ-
водимой в нашей стране, служит важным и эффек-
тивным средством устойчивого развития народного 
хозяйства Туркменистана, повышения уровня жизни 
населения. В этом отношении большую роль играет 
система стандартизации.

Стандартизация оптимально систематизирует 
возникающие в быту и жизни вопросы на основе их 
тщательного изучения в соответствии с возрастаю-
щими запросами. Она позволяет добиться высокого 
качества товаров посредством унификации их про-
изводства, обобщения, а также установления систе-
мы измерений и других методов. Стандартизация, в 
первую очередь, направлена на защиту человека и 
окружающей среды от опасной и вредной продукции, 
удовлетворение потребности наших граждан в каче-
ственной продукции, недопущение импорта в страну 
недоброкачественной продукции. Стандарт содержит 
общие правила и другие нюансы, которые разрабаты-
ваются по взаимному согласию, утверждается соот-
ветствующим органом, а также предназначены для 
постоянного использования. Стандарты помогают 
потребителям приобретать качественные товары, вы-
полнять повседневную деятельность безопасно с наи-
меньшими физическими усилиями. Они играют чрез-
вычайно важную роль в защите прав потребителей, 
изучая безопасность, надёжность продукта при экс-
плуатации, его эффективность при целевом использо-
вании, качество и воздействие на окружающую среду.

В нашей стране действует чёткая и детализиро-
ванная государственная система стандартизации. Ос-
новные его положения закреплены в Законе Туркме-
нистана «О стандартизации».

Почти везде мы сталкиваемся с различными знака-
ми, имеющими глубокий смысл. Национальный знак 
соответствия является одним из них. Развитие систе-
мы стандартизации в странах является основной при-
чиной создания национального знака соответствия. 
Если «TDS» используется в нашей стране как нацио-
нальный знак соответствия, то и зарубежные страны 
тоже имеют такие аналоги. Например, в Германии ис-
пользуется «DIN», а в Великобритании — «BS».

Осуществляется масштабная деятельность по по-
вышению конкурентоспособности на международных 
рынках производимой в нашей стране продукции и 
организации маркировки сертифицированных това-
ров и услуг национальным знаком соответствия в со-
ответствии с международной практикой, а также по 
совершенствованию действующей нормативно-пра-

вовой документации в соответствии с требованиями 
времени. Об этом свидетельствует и государственный 
стандарт TDS 1.3-2016 «Национальный знак соответ-
ствия Туркменистана. Технические условия». В нём 
определены область применения, вид и технические 
требования к Национальному знаку соответствия, ис-
пользуемому при сертификации продукции, работ и 
услуг. Усовершенствовано содержание данного доку-
мента, он приведён в соответствие с действующим за-
конодательством страны.

Национальный знак соответствия является товар-
ным знаком Туркменистана, зарегистрированным в 
соответствии с действующим законодательством, и 
является знаком, подтверждающим от имени Турк-
менистана, что продукция, производство (системы 
качества) и услуги (работы) прошли проверку и сер-
тификацию уполномоченными органами.

Национальный знак соответствия, состоящий из 
букв «TDS», оформлен в виде коврового орнамента 
«ахалтеке». «TDS» — это аббревиатура от «Государ-
ственный стандарт Туркменистана».

Нанесение знака соответствия на продукцию под-
тверждает её соответствие требованиям государ-
ственного стандарта.

Согласно вышеуказанному стандарту, не допу-
скается изменение изображения Национального зна-
ка соответствия, нарушение его информационной и 
смысловой целостности как товарного знака Туркме-
нистана. Он должен быть выполнен в одном цвете, 
который должен контрастировать с основным цветом 
маркируемой поверхности. Национальный знак со-
ответствия может быть нанесён любым технологиче-
ским способом и должен сохранять чёткость в период 
использования продукции, выполнения услуг (работ), 
хранения документов.

Словом, в настоящее время имидж национально-
го знака соответствия «TDS» повышается, она достиг-
ла высочайшего уровня. Это свидетельство того, что 
под руководством уважаемого Президента Сердара  
Бердымухамедова, продолжающего курс Героя- 
Аркадага, в стране на высоком уровне организуется 
работа по стандартизации, предпринимаются суще-
ственные меры, нацеленные на обеспечение безопас-
ности продукции, работ и услуг для здоровья чело-
века и окружающей среды, а также на процветание 
Родины.

Гульджан ДУРДЫЕВА.
«Стандарт, качество и безопасность».

Стандартизация и TDS
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Today, improving the quality of products produced in 
our country serves as an important and effective means of 
sustainable development of the national economy of Turk-
menistan and raising the standard of living of the popu-
lation. In this regard, the standardization system plays a 
major role.

Standardization is a thorough study of life-related 
problems in accordance with higher requirements and 
arranges them in an appropriate manner. It achieves the 
high quality of goods by standardizing the product, stand-
ardizing it, establishing a measurement system, and other 
methods. Standardization is primarily aimed at protecting 
people and the environment from dangerous and harmful 
products, meeting the needs of our citizens for high-qual-
ity products, and preventing the importation of low-qual-
ity products into the country. A standard is developed by 
mutual agreement, approved by the relevant authority and 
contains general rules and others intended for permanent 
use. Standards help consumers acquire durable goods and 
carry out their daily activities safely and with less physical 
effort. They play an extremely important role in protecting 
the rights of consumers by studying the product's safety 
reliability in use, its intended use, quality, and environ-
mental impact.

In our country, there is a transparent state system in 
which standardization has a wide meaning. Its main pro-
visions are enshrined in the Law of Turkmenistan «On 
Standardization».

We encounter symbols and numbers of various kinds 
with deep meaning almost everywhere. The National 
Mark of Conformity is one of them. The development of 
the standardization system in countries is the main rea-
son for the creation of the national conformity symbol. 
If «TDS» is used in our country as a symbol of national 
conformity, foreign countries also have such symbols. For 
example, «DIN» is used in Germany, and «BS» is used in 
Great Britain.

Large-scale work is being implemented to increase the 
competitiveness of products produced in the country in in-
ternational markets and to organize the work of marking 
certified goods and services with the national conformity 
mark in accordance with international practices, as well 
as to improve the current regulatory documents and to 
meet the requirements of the present day. TDS 1.3-2016 
«National Conformity Mark of Turkmenistan». The state 
standard «Technical conditions» also testifies. In it, the 
method of use, type and technical requirements of the Na-
tional Conformity Mark used in the certification of prod-
ucts, works and services were determined, the content of 
the document was improved and brought into compliance 
with the current laws of the country.

The National Conformity Mark is a trademark of Turk-
menistan and is a mark confirming that products, produc-
tions (quality systems) and services (works) have been in-
spected and certified by Authorized Institutions on behalf 
of Turkmenistan, registered in the prescribed manner in 
accordance with the current legislation.

The shape of the National Conformity Symbol consists 
of the letters «TDS» within the shape of a lake. «TDS» is an 
abbreviation of «State Standard of Turkmenistan».

Placing a conformity mark on a product confirms that it 
meets the requirements of the state standard.

According to the above-mentioned standard, it is not 
allowed to change the image of the National Conformity 
Mark, to destroy the informational and semantic integrity 
of the trademark law of Turkmenistan. It should be done 
in one color and its color should contrast with the base 
color of the surface to be marked. The national conformity 
mark can be implemented in any technological way and 
must maintain clarity and correctness during the period of 
use of products, performance of services (works), storage 
of documents.

As a result, the reputation of TDS, now a national com-
pliance symbol, has grown and its work has reached the 
highest level of excellence. This is proof that under the 
leadership of President Serdar Berdimuhamedov, who con-
tinues the righteous path of our national Leader, stand-
ardization work is being organized at a high level in the 
country, great work is being done for the safety of prod-
ucts, works and services for human health and the envi-
ronment, and for the prosperity of the Motherland.

Guljan DURDYYEVA.
«Standard, quality and safety».

Standardization 
and TDS
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Türk me nis tan bu gün ki gün dün ýä niň bir nä çe döw let le ri, şol san da hal ka ra gu-
ra ma lar bi len iş jeň hyz mat daş lyk alyp bar ýar. Şeý le gu ra ma la ryň bi ri ISO-dyr (Stan-
dart laş dyr mak bo ýun ça hal ka ra gu ra ma). 

Döw le ti miz bu baý ry we kö pu gur ly gu ra ma nyň ha bar çy ag za sy bo lup, ýur du-
myz da gu rul ýan bi na lar, al tyn ha zy na myz bo lan te le ke çi le ri mi ziň önüm le ri ISO-nyň 
gü wä na ma la ry nyň bir nä çe si ne eýe bol dy. Biz hem bu hal ka ra gu ra ma nyň döw le ti-
miz bi len mö hüm hyz mat daş ly gy ny göz öňün de tu tup, žur na ly my zyň şu sa nyn da 
ISO-nyň ta ry hy, we zi pe le ri we döw le ti miz bi len öza ra gat na şy gy ba ra da ma ka la taý-
ýar la ma gy ma kul bil dik. 

ISO-nyň ta ry hy we we zi pe le ri
ISO-nyň dö rän ýe ri Lon don dyr. Bu 

şä her de 1946-njy ýy lyň 14-nji okt ýab-
ryn da 25 döw le tiň stan dart laş dy ryş 
bo ýun ça mil li eda ra la ry nyň gat naş ma-
gyn da hal ka ra kon fe ren si ýa ge çi ril ýär. 
Kon fe ren si ýa nyň mak sa dy — hal ka ra 
de re je li stan dart laş dy ryş oja gy ny esas-
lan dyr mak. Ne ti je de, Stan dart laş dyr-
mak bo ýun ça hal ka ra gu ra ma ny dö ret-
mek ba ra da ka rar ka bul edil ýär. 

Ýe ri ge len de bel le sek, de giş li kon fe-
ren si ýa dan 24 ýyl aşan soň, Bü tin dün ýä 
stan dart lar gü nü ni dö ret mek ka ra ry na 
ge lin ýär we baý ra my 14-nji okt ýabr da 
— ta ry hy kon fe ren si ýa nyň ge çen gü nün-
de bel le mek mü wes sa bi lin ýär. Bu mag-
lu ma tyň özi hem saý ýa ra myz da ISO-nyň 
stan dart laş dyr mak ba bat da eýe le ýän giň 
or nun dan söz aç ýar. 

Gö räý mä ge, «ISO» köp hal ka ra gu ra-
ma lar ýa ly abb re wia tu ra ça lym ed ýär. 
Ýö ne bu beý le däl. Her döw let de gu ra-
ma nyň ady dür lü çe ýaň lan maz ýa ly, 
dün ýä niň is len dik ýe rin de stan dart-
lar mer ke zi niň ady nyň deň eşi dil me gi 
üçin «isos» (grek çe den ter ji me et sek — 
«deň») sö zi ula nyl ýar. Gu ra ma nyň ady 
iň lis di lin de abb re wia tu ra edi len de, ol 
«ISO» däl-de, «IOS» bo lar dy. Çün ki stan-
dart lar oja gy nyň do ly ady «In ter na tio-
nal Stan dards Or ga ni za ti on» bol man, 
«In ter na tio nal Or ga ni za ti on for Stan-
dar di za ti on». 

Hä zir ki wagt da ISO 160-dan gow rak 
ýur duň stan dart laş dy ryş bo ýun ça mil-
li eda ra la ry ny bir leş dir ýär. Gu ra ma nyň 
ge ri mi giň bo lup, ol elekt ro ni ka dan we 
elekt ro teh ni ka dan (bu ugur lar Hal ka ra 
elekt ro teh ni ka ko mis si ýa sy na de giş li dir) 
öň ňe tü kel ugur la ryň hal ka ra ül ňü le ri-
ni ös dür mä ge gat naş ýar. Şeý le-de bol-
sa, ISO kä bir me se le le ri çöz mek ba bat da 
Hal ka ra elekt ro teh ni ka ko mis si ýa sy bi-
len ta gal la la ry bir leş dir ýär. ISO şu gün le-
re çen li teh no lo gi ýa nyň we önüm çi li giň 
bar ça ugur la ry ny içi ne al ýan 20 müň den 
gow rak stan dart dö ret di. 

Iň yg ty bar ly stan dart lar ISO-nyň ky-
dyr. Hut şo nuň üçin hem, ISO-nyň gü wä-

na ma sy iň ýo ka ry ba ha nyň ala ma ty dyr. 
Bel le me li zat la ryň ýe ne bi ri, de giş li hal-
ka ra gu ra ma nyň we zi pe le ri ne di ňe stan-
dart laş dyr mak däl, ser ti fi kat laş dyr mak 
me se le le ri ni çöz mek hem gir ýär.  

Öza ra gat na şyk lar
Döw le ti miz bi len ISO-nyň hyz mat-

daş ly gy 1993-nji ýyl dan göz baş al ýar. 
Şol ýyl dan bä ri Türk me nis tan gu ra ma 
ha bar çy hök mün de ag za lyk ed ýär. Bu 
we zi pe hal ka ra stan dart lar dan gyz gy ny 
bi len ha bar ly bol ma ga müm kin çi lik ber-
ýär. Şeý le-de ha bar çy lar ses be riş ne ti je-
le ri ne göz aý la mak we syn çy hök mün de 
hal ka ra ýyg nak la ra gat naş mak ar ka ly 
ISO stan dart la ry nyň we stra te gi ýa sy nyň 
ösü şi ne syn ed ýär ler. Ha bar çy ag za la ryň 
hal ka ra de re je de hal ka ra stan dart la ry 
ka bul et mä ge we sat ma ga hu ku gy bar.

Mä lim bol şy ýa ly, soň ky wagt lar da 
mil li önüm le ri mi ziň dün ýä ba zar la ryn-
da bäs deş li ge ukyp ly ly gy ny art dyr mak 
döw let de re je li yk dy sa dy mak sat bo lup 
dur ýar. Hor mat ly Pre zi den ti mi ziň baş da 
dur ma gyn da bu mak sa da elt ýän ýol lar da 
bir nä çe sep git le re ýe til di. Mu nuň su but-
na ma la ry bol sa, ISO-nyň mil li önüm le-
ri miz üçin ber ýän ser ti fi kat la ry dyr. Ýur-
du my zyň kär ha na la ry nyň hal ka ra ISO 
gü wä na ma la ry na eýe bol ma gy ola ryň 
önüm le ri niň ýo ka ry hil li di gi ne hem-de 
eko lo gik taý dan howp suz dy gy na şa ýat-
lyk ed ýär. Önüm le ri mi ziň hal ka ra hil we 
howp suz lyk stan dart la ry nyň ta lap la ry na 
la ýyk gel ýän di gi ni tas syk la ýan ISO hal-
ka ra şa ha dat na ma la ry na my na syp bol-
ýan dy gy hu su sy ýet çi le ri mi ziň işi ne be-
ril ýän ýo ka ry ba ha nyň ny şa ny dyr.

Şeý le ser ti fi kat lar ýur du my za gel şik 
ber ýän bir nä çe bi na la ryň kä mil gur lu şy-
gy nyň hem gü wä si bol dy. Bu gü wä hat-
la ryň şeý le bi na la ryň açy lyş pur sat la-
ryn da gow şu ryl ma gy şol da ba ra lar da ky 
joş gu ny art dyr dy. 

Sö züm gu ry bol maz ýa ly, bir my sa-
la ýüz le ne liň! Özi hem, wagt taý dan kän 
yza gaýt maz ýa ly şu ýy lyň ma ýyn da 
hor mat ly Pre zi den ti mi ziň gat naş ma gyn-
da ula nyl ma ga ber len Da şo guz da ky tä ze 
has sa ha na la ryň — we la ýat kö pu gur ly 

has sa ha na sy nyň we on ko lo gi ýa has sa-
ha na sy nyň açy lyş da ba ra sy ny ýat la lyň! 
Ýa dy ňyz da bol sa, şon da Ni der land lar Pa-
ty şa ly gy nyň «Phi lips Me dical Sys tems» 
kom pa ni ýa sy nyň hal ka ra has sa ha na lar 
tas la ma do lan dy ry jy sy Her man Olt ha ar 
bu sag ly gy go ra ýyş eda ra la ry na ber len, 
has sa ha na da ky en jam la ryň teh ni ki hä-
si ýet na ma la ra we düz gün na ma la ra do ly 
la ýyk gel ýän di gi ni ke pil len dir ýän «ISO 
9001» hem-de has sa ha na da ula ny lan 
en jam la ryň we al nyp bar lan gur lu şyk 
iş le ri niň daş ky gur şa wa zy ýan syz dy gy-
ny tas syk la ýan «ISO 14001» hal ka ra gü-
wä na ma la ry ny gow şur dy. Gü wä na ma lar 
tä ze has sa ha na la ryň hi li niň ýo ka ry dy-
gy nyň, ola ryň eko lo gik howp suz ly gy nyň 
we ýo ka ry teh no lo gi ýa ly luk man çy lyk 
en jam la ry bi len üp jün çi li gi niň dün ýä 
ül ňü le ri ne do ly la ýyk gel ýän di gi niň yg-
ty bar ly yk rar na ma la ry dyr. Mu nuň özi 
ýurt da jem gy ýet çi lik sag ly gy go ra ýyş 
ul ga my nyň hi li niň örän ýo ka ry dy gy ny 
tas syk la ýar.

Döw re bap lyk — stan dar ta la ýyk lyk
Wagt sa ýy is len dik ugur da bäs deş-

lik art ýar. Stan dart lar has kä mil gör ke-
zi ji le ri ta lap et mek bi len üýt ge ýär. Bu 
heň ňa myň üýt gew siz, şol bir wagt da be-
gen dir ýän ka nu ny. Dün ýä ba zar la ry nyň 
bäs deş li gi ne tä sir ed ýän, ta lap la ry bar ha 
ýo kar lan ýan stan dart la ra la ýyk ly gy ga-
zan mak ba ra da Gah ry man Ar ka da gy myz 
çy ky şyn da hem bel le di. Şol çy ky şy ýat-
la mak üçin Da şo guz şä he rin dä ki we la ýat 
kö pu gur ly has sa ha na sy na ýe ne-de ga ýy-
ba na gi de liň! 31-nji maý da Türk me nis ta-
nyň Mil li Geňe şi niň Halk Mas la ha ty nyň 
Baş ly gy Gurbanguly Berdimuhamedow 
döw let Baş tu ta ny my zyň tab şy ry gy bo-
ýun ça Da şo guz we la ýa ty na iş sa pa ry ny 
ama la aşy ryp dy. Onuň çäk le rin de mil li 
Li de ri miz Da şo guz şä he ri niň mer ke zin-
dä ki we la ýat kö pu gur ly has sa ha na syn-
da bol dy. Şon da hor mat ly Ar ka da gy myz 
has sa ha na gow şu ry lan hal ka ra hil gü-
wä na ma la ry nyň he re ket ediş möh le ti niň 
gö zeg çi lik de sak la nyl ma ly dy gy ny, wag-
tyň geç me gi bi len tä ze in no wa si on teh-
no lo gi ýa la ryň hem-de tä ze luk man çy lyk 
en jam la ry nyň do la ny şy ga gi ri zil ýän di-
gi ni na za ra alyp, ISO gü wä na ma la ry ny 
tä ze le mek bo ýun ça de giş li gu ra ma çy lyk 
iş le ri niň ge çi ril me gi niň mak sa da la ýyk 
bol jak dy gy ny aýt dy.

Jem läp aýt sak, ýur du myz da al nyp 
ba ryl ýan iş ler Stan dart laş dyr mak bo-
ýun ça hal ka ra gu ra ma nyň ýo ka ry ba ha-
sy na my na syp bol ýar. Mu nuň özi, il bäh-
bit li, ýurt äh mi ýet li iş le riň sa ka syn da 
du ran hor mat ly Pre zi den ti mi ziň aý dyň 
mak sat la ry nyň mi we si dir.

Gur ban BA BA GU LY ÝEW.
«Stan dart, hil we howp suz lyk».

HYZMATDAŞLYK

Türkmenistan  we  ISO
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Сегодня Туркменистан, проводящий миролюбивый внешнеполитический курс, ак-
тивно сотрудничает с государствами, а также крупными международными организа-
циями мира, в частности с Международной организацией по стандартизации (ISO).

Туркменистан входит в ISO в качестве член-корреспондента. Стоит отметить, что 
возведённые в нашей стране объекты и продукция отечественных предпринимате-
лей, считающихся золотым фондом, были удостоены сертификатов этой ведущей и 
многопрофильной Организации в области стандартизации. Поэтому, учитывая пло-
дотворное партнёрство Туркменистана и ISO, было решено посвятить одну из статей 
нынешнего номера журнала истории, целям этой Организации, а также взаимодей-
ствию нашей страны с ней. 

История и цели ISO
Не ошибёмся, если укажем, что ISO 

появилась в Лондоне, где 14 октября 
1946 года состоялась конференция на-
циональных организаций по стандарти-
зации с участием делегаций 25 стран. 
Целью конференции было создание 
международного центра по стандарти-
зации, которая была достигнута по её 
итогам. 

К слову, через 24 года после этой 
конференции было решено учредить 
Всемирный день стандартов, дата для 
ежегодного празднования которого 
определили символически — 14 октя-
бря, в день проведения исторической 
конференции. Это событие наглядно 
продемонстрировало большую роль 
ISO в области глобальной стандарти-
зации.

Кажется, что слово «ISO», подобно 
сокращённому названию большинства 
международных организаций, пред-
ставляет собой акроним. Однако, это не 
так. ISO происходит от греческого слова 
«isos», что значит «равный». Этот выбор 
обусловлен решением унифицировать 
название Организации и его звучание, 
поскольку, если бы акроним был образо-
ван от её названия на английском язы-
ке, то он бы выглядел, как «IOS». Потому 
что полное название Международной 
организации по стандартизации на ан-
глийском — «International Organization 
for Standardization», а не «International 
Standards Organization».

В настоящее время ISO объединяет 
национальные организации по стан-
дартизации более чем 160 стран мира. 
Сфера деятельности Организации каса-
ется стандартизации во всех областях, 
кроме электротехники и электроники, 
относящихся к компетенции Междуна-
родной электротехнической комиссии. 
Некоторые виды работ выполняются 
совместными усилиями этих организа-
ций. До настоящего времени ISO было 
разработано свыше 20 тысяч стандартов 
для всех сегментов сферы технологий и 
производства.

ISO разрабатывает самые надёжные 
стандарты, поэтому её сертификаты 
являются свидетельством наивысшей 
оценки. Кроме стандартизации, ISO за-
нимается проблемами сертификации.

Взаимодействие 
Сотрудничество Туркменистана и 

ISO началось в 1993 году, и с тех пор 
наша страна является членом-корре-
спондентом этой Организации. Этот 
статус позволяет экстренно получать 
сведения о международных стандар-
тах. Члены-корреспонденты наблюдают 
за разработкой стандартов ISO и стра-
тегией путём просмотра результатов 
голосования, и посредством участия в 
международных заседаниях в качестве 
наблюдателя. Они могут продавать и 
принимать международные стандарты 
ISO на национальном уровне.

Как известно, последовательное по-
вышение конкурентоспособности про-
дукции на мировом рынке стало одним 
из приоритетов экономической страте-
гии, успешно проводимой под руковод-
ством нашего уважаемого Президента. 
О достигнутом в данном направлении 
существенном прогрессе свидетельству-
ет сертификация ISO отечественных то-
варов и предприятий, подтверждающих 
их соответствие стандартам качества и 
безопасности, в том числе экологиче-
ской. Это также является знаком высо-
кой оценки деятельности наших пред-
принимателей.

Сертификаты ISO также присужде-
ны ряду объектов, возведённых в нашей 
стране. Вручение документа проходило 
во время церемоний их открытия, что 
ещё больше приумножила торжествен-
ность мероприятия.

Дабы не быть голословным, приве-
дём пример. Недавно в мае текущего 
года в городе Дашогузе при участии 
нашего уважаемого Президента состоя-
лось открытие новых объектов системы 
здравоохранения — многопрофильной 
больницы и онкологической больницы. 
Напомним, что тогда же менеджер от-
дела проектов международных клиник 

компании «Philips Medical Systems» (Ко-
ролевство Нидерланды) Олзаар Херман 
вручил присуждённые новым медицин-
ским учреждениям международные 
сертификаты «ISO 9001», подтверж-
дающие полное соответствие техниче-
ским характеристикам и положениям 
используемого в них материала и обо-
рудования, и «ISO 14001», подтвержда-
ющие, что используемое оборудование 
и осуществлённые строительные рабо-
ты не наносят вред окружающей среде. 
Присуждённые сертификаты стали ещё 
одним признанием высокого качества 
новых клиник, их полного соответствия 
мировым стандартам экологической 
безопасности и высокотехнологичного 
медицинского оснащения. Это событие 
полностью свидетельствует о высоком 
уровне системы общественного здраво-
охранения Туркменистана.

Современный подход — залог со-
ответствия стандартам

Рост конкуренции наблюдается в 
любой сфере. Стандарты меняются, 
чтобы добиться оптимальных показа-
телей. Это неизменно и в то же время 
закономерность, которая не может не 
радовать. О необходимости добить-
ся соответствия самым последним 
стандартам, влияющим на конкурен-
тоспособность на мировых рынках, 
подчеркнул и Герой-Аркадаг. В этой 
связи совершим заочный экскурс в 
многопрофильную больницу горо-
да Дашогуза. 31 мая нынешнего года 
Председатель Халк Маслахаты Милли 
Генгеша Туркменистана Гурбангулы 
Бердымухамедов по поручению гла-
вы государства совершил рабочую по-
ездку в Дашогузский велаят, в рамках 
которой Герой-Аркадаг посетил выше-
упомянутое медицинское учреждение. 
Тогда, ознакомившись с присуждённы-
ми многопрофильной больнице между-
народными сертификатами, Аркадаг 
отметил необходимость проверки сро-
ков действия сертификатов качества и 
со временем, учитывая внедрение но-
вых инновационных технологий и пере-
дового медицинского оборудования, 
предпринимать соответствующие дей-
ствия по обновлению сертификатов ISO.

Словом, проводимая в нашей стране 
работа удостаивается высокой оценки 
Международной организации по стан-
дартизации, что является результатом 
реализуемых под руководством нашего 
уважаемого Президента целевых мер 
во имя благополучия родного народа и 
процветания Отчизны.

Гурбан БАБАГУЛЫЕВ.
«Стандарт, качество и 

безопасность».

СотрудничеСтво

Туркменистан и ISO
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Today, Turkmenistan, pursuing a peace-
ful foreign policy, actively cooperates with 
states, as well as major international or-
ganizations of the world, in particular with 
the International Organization for Stand-
ardization (ISO).

Turkmenistan is a member of ISO as a 
corresponding member. It is worth noting 
that the facilities erected in our country 
and the products of domestic entrepre-
neurs, considered the golden fund, were 
awarded certificates of this leading and 
multidisciplinary Organization in the field 
of standardization. Therefore, taking into 
account the fruitful partnership between 
Turkmenistan and ISO, it was decided to 
dedicate one of the articles of the current 
issue of the journal of history, the goals of 
this Organization, as well as the interaction 
of our country with it.

ISO history and Goals
Let's not be mistaken if we point out 

that ISO appeared in London, where a con-
ference of national standardization organi-
zations was held on October 14, 1946 with 
the participation of delegations from 25 
countries. The purpose of the conference 
was to create an international center for 
standardization, which was achieved fol-
lowing its results. 

By the way, 24 years after this confer-
ence, it was decided to establish a World 
Standards Day, the date for the annual cel-
ebration of which was determined symbol-
ically — October 14, the day of the historic 
conference. This event clearly demonstrat-
ed the great role of ISO in the field of global 
standardization.

It seems that the word «ISO», like the 
abbreviated name of most international or-
ganizations, is an acronym. However, this 
is not the case. ISO comes from the Greek 
word «isos», which means «equal». This 
choice is due to the decision to unify the 
name of the Organization and its sound, be-
cause if the acronym was formed from its 
name in English, it would look like «IOS». 
Because the full name of the organization 
in English is «International Organization 
for Standardization», not «International 
Standards Organization». 

Currently, ISO unites national organ-
izations for standardization in more than 
160 countries around the world. The scope 
of the Organization's activities concerns 
standardization in all areas, except elec-
trical engineering and electronics, falling 
within the competence of the Interna-
tional Electrotechnical Commission. Some 
types of work are carried out jointly by 
these organizations. To date, ISO has de-
veloped over 20 thousand standards for all 
segments of the technology and manufac-
turing sector.

ISO develops the most reliable stand-
ards, so its certificates are evidence of the 

highest rating. In addition to standardiza-
tion, ISO deals with certification issues.

Bilateral relations
Cooperation between Turkmenistan 

and ISO began in 1993, and since then our 
country has been a corresponding member 
of this Organization. This status allows 
you to urgently receive information about 
international standards. Corresponding 
members monitor the development of ISO 
standards and the strategy by viewing the 
voting results, and by participating in in-
ternational meetings as an observer. They 
can sell and adopt international ISO stand-
ards at the national level.

As you know, the consistent increase 
in the competitiveness of products on the 
world market has become one of the prior-
ities of the economic strategy successfully 
carried out under the leadership of our es-
teemed President. The significant progress 
achieved in this direction is evidenced by 
the ISO certification of domestic goods and 
enterprises confirming their compliance 
with quality and safety standards, includ-
ing environmental ones. It is also a sign of 
appreciation of the activities of our entre-
preneurs.

ISO certificates have also been award-
ed to a number of facilities erected in our 
country. The presentation of the document 
took place during the opening ceremonies, 
which further increased the solemnity of 
the event.

In order not to be unfounded, let's give 
an example. Recently, in May of this year, 
the opening of new facilities of the health-
care system – a multidisciplinary hospital 
and an oncological hospital - took place in 
the city of Dashoguz with the participa-
tion of our esteemed President. Recall that 
at the same time, Olzaar Herman, Man-
ager of the International Clinics Project 
Department at «Philips Medical Systems» 
(Kingdom of the Netherlands), presented 
the international certificates «ISO 9001» 
awarded to new medical institutions, con-
firming full compliance with the technical 
characteristics and provisions of the mate-

rial and equipment used in them, and «ISO 
14001», confirming that the equipment 
used and the construction works carried 
out do not harm the environment. The cer-
tificates awarded were another recognition 
of the high quality of the new clinics, their 
full compliance with international stand-
ards of environmental safety and high-tech 
medical equipment. This event fully testi-
fies to the high level of the public health 
system of Turkmenistan.

A modern approach is the key to 
compliance with standards

The growth of competition is observed 
in any field. Standards change to achieve 
optimal performance. This is invariable and 
at the same time a pattern that cannot but 
please. The Hero Arkadag also stressed the 
need to achieve compliance with the lat-
est standards affecting competitiveness in 
world markets. In this regard, we will make 
a correspondence excursion to the multidis-
ciplinary hospital of Dashoguz. On May 31 
of this year, Chairman of the Halk Masla-
haty of the Milli Gengesh of Turkmenistan 
Gurbanguly Berdimuhamedov, on behalf of 
the head of state, made a working trip to the 
Dashoguz Velayat, within the framework of 
which the Hero-Arkadag visited the afore-
mentioned medical institution. Then, having 
familiarized himself with the international 
certificates awarded to the multidisciplinary 
hospital, Arkadag noted the need to check 
the validity of quality certificates and, over 
time, taking into account the introduction of 
new innovative technologies and advanced 
medical equipment, take appropriate ac-
tions to update ISO certificates.

In short, the work carried out in our 
country is highly appreciated by the Inter-
national Organization for Standardization, 
which is the result of targeted measures 
implemented under the leadership of our 
esteemed President in the name of the 
well-being of the native people and the 
prosperity of the Motherland.

Gurban BABAGULYYEV.
«Standard, quality and safety».

COOPERATION

Turkmenistan and ISO
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«ISO 9000»  — hil do lan dy ryş 
ul ga my nyň esa sy ýö rel ge le ri ne, 
gu ra ma la ryň we kär ha na la ryň 
şol ul ga ma ta lap la ry na, şeý le hem 
dur nuk ly ne ti je le re ýet mek üçin 
gör kez me le re degişli adal ga la ry  
we kes git le me le ri  öz içi ne al ýan 

hal ka ra stan dart lar top lu my. Bu stan dart lar tap gy ry 
Hal ka ra stan dart laş dy ryş gu ra ma sy nyň Teh ni ki ko-
mi te ti ta ra pyn dan iş le nip dü zül di. On da ky stan dart lar 
umu my hil do lan dy ryş na za ry ýe ti niň pi kir le ri ne we 
düz gün le ri ne esas lan ýar. «ISO 9000» top lu my nyň mak-
sa dy — üp jün edi ji niň önüm le ri üçin res mi na ma laş-
dy ry lan hil do lan dy ryş ul ga my nyň dur nuk ly iş le me gi. 
Şo nuň üçin hem «ISO 9000» ül ňü le ri niň esa sy ýö rel ge si 
sarp edi ji/üp jün edi ji gör nü şin dä ki kom pa ni ýa la ryň 
ara syn da ky gat na şyk la ry na zar la ýar. 

«ISO 9000» stan dart lar top lu my nyň bi rin ji goý be-
ri li şi «ISO 9000» adybir stan dar ty dyr. Onuň de giş li ko-
mi te ti niň ýol baş çy ly gyn da Bri tan stan dart lar ins ti tu ty 
ta ra pyn dan iş le nip dü zü len «BS 5750» iň lis stan dar tyn-
dan ge lip çy kan dy gy na yna nyl ýar. Iň lis stan dar ty nyň 
bol sa har by-se na gat top lu my nyň se na gat stan dart la-
ry na esas la nan dy gy aý dyl ýar. «ISO 9000» önü miň hil 
stan dar ty ny we ýo ka ry hi li ni gö nü den-gö ni ke pil len dir-
me ýär.

«ISO 9001» de giş li stan dart lar top lu my nyň ikin ji 
goý be ri li şi bo lup, onuň ta lap la ry na la ýyk lyk üp jün edi-
ji niň yg ty bar ly ly gy ny we kom pa ni ýa nyň hil ýag da ýy ny 
gör kez ýär. «ISO 9001-iň» ta lap la ry nyň ber jaý edil me gi 
de giş li ba zar la ra gir mä ge müm kin çi lik ber ýär.

2000-nji ýyl da «ISO 9000» stan dart la ry nyň üçün ji 
goý be ri li şi niň — «ISO 9004-iň» ka bul edil me gi bi len, 
gu ra ma özi bi len gy zyk lan ýan äh li ta rap la ryň: te le ke çi-
le riň, hü när men le riň, jem gy ýe tiň, sarp edi ji le riň, üp jün 
edi ji le riň ta lap la ry ny ka na gat lan dyr mak uky by na has 
köp üns be rip baş la dy. «ISO 9004» dur nuk ly üs tün li ge 
sa ry ädim läp baş la dy. Bu stan dart lar kär ha na la ra içer-
ki gö zeg çi lik, amal çe me leş me si, dü ze diş we öňü ni alyş 
çä re le ri ýa ly dü şün je le ri gi riz mek ar ka ly do lan dy ryş 
ul ga my ny res mi leş dir mä ge kö mek ed ýär.

Jem le mä ge zek ge len de ag za lan üç stan dar ty bag-
la nyş dyr ýan bir hä si ýet ba ra da bel lä liň! Ol meň zeş lik 
«ISO 9000» stan dar ty tap gyr daş la ry üçin esas bo lup, 
on dan soň ky dö rän stan dart lar da ky adal ga la ra we kes-
git le me le re şol stan dart da duş mak bol ýan dy gyn da dyr. 

Ogul ja han GUR BA NO WA,
Ýaz gül BA BA ÝE WA,

Hal ka ra yn san per wer ylym la ry we  
ösüş uni wer si te ti niň mu gal lym la ry.

ISO-nyň stan dart la ryn dan ha bar ly bol mak žur na ly my zyň oky jy la ry üçin mö hüm dir. Çün ki žur na ly-
my zyň her sa nyn da ne şir edil ýän ma ka la lar stan dart laş dyr ma nyň haý sy ug ru ny öz içi ne al sa-da, olar da, 
köp ha lat da, ISO-nyň stan dart la ry nyň ady ag za lyp ge çil ýär.  Aý dy lan la ry göz öňün de tut mak bi len, re dak-
si ýa my za ge len ISO-nyň stan dart la ry nyň kä bi ri ne ba gyş la nan ma ka la lary paý laş ma gy mü wes sa bil dik.

RE DAK SI ÝA DAN.

«ISO  9000-üň»  il kin ji  
üç  stan dar ty

Eko lo gi ýa  äh mi ýet li  
hal ka ra  stan dart

«ISO 14000» daş ky gur şa wy do lan dy ryş ul ga my na 
ta lap la ry öz içi ne al ýan hal ka ra stan dart lar top lu my dyr. 
«ISO 14000-üň» «ISO 9000» bi len meň zeş li gi (hil do lan-
dy ryş stan dart la ry ba bat da) bo lup, ola ryň ta lap la ry nyň 
iki si niň hem önü miň özü ne däl-de, önüm çi lik döw rü ne 
de giş li li gin de dir. Meň zeş lik le riň ýe ne bi ri bu top lum-
la ryň stan dart la ry nyň iki sin de hem ser ti fi kat gö nü-
den-gö ni ISO ta ra pyn dan däl-de, üçün ji ta rap lar ta ra pyn dan taý ýar lan ýar. Bu 
ba bat da ISO-nyň we zi pe si aý ryl maz or na eýe-de bol sa, daş ky gur şa wyň ne ti-
je li li gi ni ýo kar lan dyr ma ga, daş ky gur şa wyň ka nun çy ly gy ny ber jaý et mä ge, bu 
iş le re de giş li adam la ryň gat na şy gy na we jo gap kär çi li gi ne EMAS-yň (Ýew ro-
pa ko mis si ýa sy ta ra pyn dan iş le nip taý ýar la nan eko lo gik me nej ment we au dit 
she ma sy) ta lap la ry has berk dir.

«ISO 14001» eko lo gi ýa äh mi ýet li stan dart lar top lu my nyň bir stan dar ty bo-
lup, esa san, gu ra ma la ryň iş le ri niň daş ky gur şa wa ed ýän tä si ri ni azalt mak üçin 
iş le nip dü zül di. Gu ra ma lar bu stan dart la ryň daş ky gur şa wa bil dir ýän ta lap la-
ry ny öde mek bi len, ön dü ri ji li gi, ka nun çy lyk we ka nu ny ta lap la ryň ber jaý edil-
me gi ni ýo kar lan dyr mak ýa ly bir nä çe yk dy sa dy aý ra tyn lyk la ra eýe bol ýar lar.

Ge liň, aý dy lan la ry de lil len di re liň! Bi rin ji den, ga lyn dy la ryň we çeş me le riň 
ula ny ly şy nyň azal ma gy na ge tir ýän ka da laş dy ry jy we daş ky gur şaw je ri me-
le ri niň tö wek gel çi li gi ni azalt mak we gu ra ma nyň ne ti je li li gi ni ýo kar lan dyr mak 
bi len, bir gu ra ma amal çyk da jy la ry ny azal dyp bi ler. 

Ikin ji den, bu stan dart hal ka ra de re je de yk rar edi len di gi se bäp li dün ýä niň 
köp gu ra ma sy «ISO 14001-e» ynam ly ga ra ýar we bu ba bat da onuň orun tu ta ry 
ýok dur. 

Soň ky on ýyl da sarp edi ji le riň daş ky gur şaw düz gün le ri ne bo lan ta lap la ry 
ber ke ýär. Şol se bäp li hem ola ryň gu ra ma la ra bo lan nä gi le li gi art ýar. Bu ýag-
daý «ISO 14001-iň» uzak möh let li iş ukyp ly ly gy üçin ze rur dy gy ny aň lad ýar. Bu 
mag lu mat de lil le ri mi ziň üçün ji si dir.

Şeý le lik bi len, bäs deş lik de şu stan dart la ryň ser ti fi kat la ry na eýe bo lan 
kom pa ni ýa lar uly ar tyk maç lyk lar dan peý da lan ýar lar. Bu hem, öz ge ze gin de, 
gu ra ma nyň em läk le ri niň ba ha sy na oňyn tä sir edip bi ler we hal ka ra ba zar la-
ra çyk ma ga müm kin çi lik ber ýän müş de ri le riň de giş li eda ra bo lan ynam la ry-
nyň has-da pug ta lan ma gy na se bäp bo lup bi ler. Bu res mi na ma sarp edi ji le riň 
we hyz mat daş la ryň pa ýy ny art dy ryp, äti ýaç lan dy ryş çyk da jy sy ny azalt ma ga 
kö mek ber ýär. Ga za ny lan müm kin çi lik ne ti je sin de, gu ra ma lar uly tas la ma la ry 
(my sal üçin, ener gi ýa çyk da jy la ry ny düýp gö ter azal dyp bil jek) dur mu şa ge çi rip 
bi ler ler. 

«ISO 14001» daş ky gur şaw me se le le ri bi len gy zyk la nyp, daş ky gur şa wa 
ýa ra maz tä si ri azalt mak üçin bir gu ra ma nyň eden iş le ri ni kes git le ýär, ba ha 
ber ýär we gö zeg çi li gi ama la aşyr ýar. Köp gu ra ma lar daş ky gur şa wyň mak sat-
la ry ny öz baş dak kes git le mek de kyn çy lyk çek ýär. Şol se bäp li teh ni ki eko lo gi ýa 
me se le le ri ni çöz mek üçin «ISO 14001-iň» ta lap la ry na go wy dü şün ýän ge ňeş çä 
ýüz tut ýar lar. 

Jem läp aýt sak, eko lo gi ýa äh mi ýet li sy ýa sa ty öňe sür ýän ta rap ýo ka ry ta-
lap ly «ISO 14001» ser ti fi ka ty na eýe bol ýar we bir nä çe ar tyk maç lyk lar dan peý-
da lan ýar.  

Gü lä lek ATA ÝE WA,
Türkmenistanyň Te le kom mu ni ka si ýa lar we in for ma ti ka ins ti tu ty nyň  

eko lo gik sel jer me we eko lo gik stan dart laş dyr ma ka fed ra sy nyň mu gal ly my.

10 Standart, hil we howpSuzlyk  №3   l   2022



Ber ka rar döw le tiň tä ze eý ýa my-
nyň Gal ky ny şy döw rün de hor mat ly  
Pre zi den ti mi ziň taý syz ta gal la la ry ne ti-
je sin de stan dart laş dyr mak ul ga my nyň 
pa jar lap ös me gi ug run da uly iş ler al nyp 
ba ryl ýar. Şeý le iş le riň bir ug ry ul ga myň 
mad dy en jam la ýyn bin ýa dy ny soň ky 
ga za ny lan lar bi len pug ta lan dyr mak dan 
yba rat. Bu ba bat da ne ti je li iş ler dur mu-
şa ge çi ril ýär. Ahal we la ýa ty nyň we Aş-
ga bat şä he ri niň «Türk mens tan dart la ry» 
döw let gul lu gy nyň Mer ke zi bar lag ha-
na sy nyň dur muş elekt ro en jam la ry we 
ra dioe lekt ro ni ki önüm le ri niň sy na gy 
bö lü mi ne şu ýy lyň tom sun da «Ever fi ne 
YF1000» ky sym ly spekt ron in teg ra si ýa 
sfe ra sy nyň ge ti ril me gi we ula ny ly şa gi-
ri zil me gi aý dy lan la ra my sal dyr.

«Ever fi ne YF1000» çy ra la ryň (lam-
pa la ryň) hä si ýet le ri ni çalt we ta kyk 

bar la mak üçin Hy taý döw le tin de ön dü-
ri len ýö ri te leş di ri len öl çeý ji en jam dyr. 
Onuň gur lu şy, esa san, iki bö lüm den: in-
teg ra si ýa meý da nyn dan we oňa bi rik di-
ri len şkaf dan dur ýar.

In teg ra si ýa meý da ny içi ak ör tük 
bi len ör tü len we çy ra la ryň öl çeg le ri ne 
gö rä çal şyp bol ýan bö lüm ler den yba rat.

Şka fyň için de üýt ge ýän we he mi şe-
lik napr ýa že ni ýä ni saz la mak üçin üp-
jün çi lik blo gy, çy ra nyň tok we ýag ty lyk 
aý ra tyn lyk la ry ny öl çeý ji en jam lar gur-
na lan.

Öň ki sy nag lar da çy ra nyň di ňe kuw-
wa ty ny öl çäp bil ýän bol sak, in di tä ze öl-
çeý ji «Ever fi ne YF1000» ky sym ly spekt-
ron in teg ra si ýa en ja my my zyň 
üs ti bi len, bir wagt da çy ra nyň 
kuw wa ty ny, ýag ty lyk aky-
my ny, reňk ko or di nat la ry ny 

komp ýu te riň ek ra ny na çy ka ryp, do ly 
mag lu mat alyp bol ýar.

Sy nag bar lag ha na myz da en ja myň 
üs ti bi len öý ho ja ly gyn da esa sy ula nyl-
ýan LED, na kal we lýu mi ni sent çy ra la ry 
sy nag dan ge çir ýä ris. Gel jek de ge ri mi mi-
zi has-da gi ňelt me gi me ýil leş dir ýä ris.

Ul ga my my zyň eda ra la ry nyň şeý le 
döw re bap en jam lar bi len en jam laş dy-
ryl ma gy biz — hü när men le riň gün sa ýy 
gal kyn ýan döw le ti mi ze öz go şan dy my-
zy goş ma ga şert dö red ýär. Şeý le şert le ri 
dö re dip ber ýän hor mat ly Pre zi den ti mi-
ziň ja ny sag bol sun, iş le ri mun dan beý-
läk-de ro waç lyk la ra bes len sin! 

Şöhrat MERETAMANOW,
Ahal welaýatynyň we Aşgabat şäheriniň 

«Türkmenstandartlary» döwlet 
gullugynyň Merkezi barlaghanasynyň 

durmuş elektroenjamlary we  
radioelektroniki önümleriniň synagy 

bölüminiň esasy hünärmeni.

TÄZE  ENJAM —  
TÄZE  MÜMKINÇILIKLER

В эру Возрождения новой эпохи 
могущественного государства благо-
даря деятельной поддержке нашего 
уважаемого Президента проводится 
большая работа по дальнейшему со-
вершенствованию системы стандарти-
зации, в частности по укреплению её 
материально-технической базы. Пред-
принимаемые в данном направлении 
меры дают свои результаты. К примеру, 
летом нынешнего года в отдел испыта-
ний бытовых электроприборов и радио-
электронной аппаратуры Центральной 
лаборатории Государственной службы 
«Туркменстандартлары» Ахалского ве-
лаята и города Ашхабада поступила 
спектронная интеграционная сфера 
марки «Everfine YF1000».

«Everfine YF1000» — специальное 
измерительное оборудование для бы-
строй и точной проверки характери-
стик ламп, произведённое в Китае. Оно 
состоит, главным образом, из двух бло-
ков: интеграционной сферы и подсоеди-
нённого к ней шкафа.

Интеграционная сфера имеет 
внутри белое покрытие и состоит из 

сегментов, которые можно 
менять в зависимости от па-
раметров лампы.

Внутри шкафа имеется 
блок питания для регулиров-
ки переменного и постоян-
ного напряжения, приборы 
измерения тока и яркости 
лампы.

Если раньше можно было 
измерить лишь мощность 
лампы, то новое оборудование 
«Everfine YF1000» позволяет единовре-
менно вывести на монитор компьютера 
полную информацию о характеристи-
ках лампы — мощности, световом по-
токе и цветовых координатах.

С помощью этого оборудования в 
нашей испытательной лаборатории 
проводится апробация используемых 
в быту светодиодных, люминесцентных 
ламп и ламп накаливания. В перспек-
тиве планируется значительно расши-
рить масштаб нашей работы.

Модернизация учреждений систе-
мы стандартизации в соответствии 
с запросами времени позволяет нам 

вносить свой вклад в достижения на-
шей Отчизны. Желаем уважаемому  
Президенту, создающему все условия 
для плодотворной работы, доброго здо-
ровья и успехов в государственной дея-
тельности!

Шёхрат МЕРЕТАМАНОВ,
ведущий специалист отдела 

испытаний бытовых 
электроприборов и 

радиоэлектронной аппаратуры 
Центральной лаборатории 

Государственной службы 
«Туркменстандартлары» Ахалского 

велаята и города Ашхабада.  

НОВОЕ ОБОРУДОВАНИЕ — 
НОВЫЕ ВОЗМОЖНОСТИ

HOŞ  HABAR

доБрАЯ  веСтЬ
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LABOUR PROTECTION

Ga raş syz ýur du my zyň yk dy sa dy ýe tin de uly or ny eýe le ýän pu dak-
la ryň bi ri-de ne bit gaz se na ga ty dyr. Bu se na ga tyň kär ha na la ry olar da 
iş le ýän iş gär ler üçin howp lu dyr diý sek öte geç me ris. Se bä bi munda 
iş ler howp ly önüm çi lik des ga la ryn da al nyp ba ryl ýar. Şeýle des ga la-
ryň zy ýan ly we howp ly ýag da ýy, önüm çi lik pro ses le ri adam sag ly-
gy na, onuň ýa şaý şy na howp sa lyp bi ler. Bu fak tor lar di ňe önüm çi lik 
zo la gyn da däl, eý sem on dan da şar da hem tä sir edip bi ler. Zäh me tiň 
sag dyn we howp suz şert le ri ni dö ret mek halk ho ja ly gy nyň her bir pu-
da gyn da aý ra tyn ze rur lyk dyr. 

Howp ly önüm çi lik des ga la ry ny ulan ýan kär ha na lar zäh me ti go ra-
mak bo ýun ça okuw mak sat na ma la ry, gö zük dir me ler bi len üp jün edil-
me li dir. Bular kär ha na la ry zy ýan ly fak tor lar dan go ra ma ga gö nük di-
ri len dir.

Kär ha na lar da iş ýer le ri niň zäh met howp suz ly gy, zäh me ti go ra mak 
bo ýun ça çä re le riň me ýil na ma sy we howp ly önüm çi lik des ga la ryn da 
bet bagt çy lyk ly ýag daý la ryň öňü ni al mak, şeý le hem bet bagt çy lyk ly 
ha dy sa lar bo lan ha la tyn da ola ry çäk len dir mek ba ba tyn da çä re ler me-
ýil leş di ril me li dir. Bu iş ler zäh me ti go ra mak we teh ni ki howp suz lyk 
bo ýun ça in že ner ler ta ra pyn dan ýe ri ne ýe ti ril me li dir.

Ne bit gaz se na ga ty nyň iş ön dü ri ji li gi ni ýo kar lan dyr mak da zäh me-
tiň sag dyn we howp suz şert le ri niň tä si ri ýo ka ry dyr. Hä zir ki za man 
ül ňü le ri ne ky bap gel ýän, ýo ka ry de re je de aw to mat laş dy ry lan, komp-
ýu ter ar ka ly do lan dy ryl ýan iş ýer le ri bi len üp jün edil me gi de giş li pu-
da gyň des ga la ry nyň howp suz lyk şert le ri ni ýo kar lan dyr ýar. Zäh me ti 
go ra mak yl myň we teh ni ka nyň ýe ten de re je si ne bag ly dyr. Hä zir ki 
wagt da ýur du myz da ne bit gaz çy kar mak da hä zir ki za man en jam la ry, 
me ha nizm le ri, gur luş lar, stan si ýa lar gur na lan da, teh ni ki howp suz lyk 
düz gün le ri göz öňün de tu tu lyp, hä zir ki za man se riş de le ri or naş dy ryl-
ýar. Şeý le-de iş gär ler üçin has amat ly şert ler dö re dil ýär we önüm çi lik 
şi kes len me si niň hem-de hü när ke sel le ri niň öňü ni al ma äh mi ýet li sa-
ni tar-gi gi ýe ni ki şert ler üp jün edil ýär. 

Naz gy lyç RE JE POW,
Bal kan we la ýa ty nyň «Türk mens tan dart la ry» döw let gul lu gy nyň  

zäh me ti we ýe ras ty baý lyk la ry go ra mak bö lü mi niň baş ly gy. 

ZÄH MET  GO RAG LY LY GY

HOWP SUZ LYK  UGRUNDA

The oil and gas industry is one of the 
factors that play an important role in the 
economy of our independent country. It 
would not be an exaggeration to say that 
enterprises in this industry are dangerous 
for employees working for them. This is 
due to the fact that work in this industry 
is carried out at hazardous production 
facilities. Harmful and dangerous 
conditions of hazardous production 
facilities of the oil and gas industry, 
production processes can threaten the 
health and life of people. These factors can 
affect not only the production area, but 
also beyond it. The creation of healthy and 
safe working conditions is a special need 
in every sector of the economy.

Одним из ключевых сегментов эко-
номики нашего независимого государ-
ства является нефтегазовая промыш-
ленность. Не будет преувеличением, 
если скажем, что работа на объектах 
хозяйствования данной отрасли несёт 
потенциальную угрозу для безопасно-
сти профильных специалистов, потому 
что рабочий процесс осуществляется 
на опасных производственных участ-
ках. Наличие вредных и опасных фак-
торов на подобных объектах, а также 
само производство могут представлять 
угрозу для здоровья и жизни человека 
не только в пределах, но и вне произ-
водственной зоны. Поэтому обеспече-
ние здоровых и безопасных условий 
носит постоянно актуальный характер 
в каждой отрасли народнохозяйствен-
ного комплекса.

оХрАнА  трудА

В ЦЕЛЯХ 
БЕЗОПАСНОСТИ

On the way 
Of safety
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Предприятия, имеющие в своей структуре опасные производственные 
объекты, должны иметь программы и инструкции по охране труда, что 
призвано защитить сотрудников от воздействия негативных факторов.

Кроме того, на предприятиях должны быть предусмотрены план меро-
приятий по обеспечению безопасности и охране труда, а также меры, на-
целенные на предотвращение несчастных происшествий на опасных про-
изводственных объектах и их локализацию в случае возникновения. Вся 
эта работа должна выполняться инженерами по охране труда и технике 
безопасности.

Обеспечение здоровых и безопасных условий труда напрямую влия-
ет на повышение производственных показателей в нефтегазовой инду-
стрии. Оснащение рабочих мест компьютерами последнего поколения, 
позволяющими совершать производственные операции в автомати-
зированном режиме, повышает степень безопасности на профильных 
объектах. Уровень охраны труда пропорционален уровню научно-тех-
нического развития. Исходя из этого, правила техники безопасности 
выступает первоочередным фактором при установке нового оборудо-
вания, конструкций и строительстве станций, связанных с добычей 
нефти и газа. Наряду с этим, предпринимаются целевые меры для 
оптимизации рабочих условий и соблюдения санитарно-гигиениче-
ских правил с целью профилактики возникновения производствен-
ных травм и профессиональных болезней.

Назгылыч РЕДЖЕПОВ,
начальник отдела охраны труда и недр  

Государственной службы «Туркменстандартлары»  
Балканского велаята.

Enterprises using hazardous production facilities should be 
provided with occupational safety training programs and warnings. It 
is aimed at protecting the enterprise from harmful factors.

Workplace safety at enterprises, an action plan for occupational 
safety and accident prevention at hazardous production facilities, as 
well as measures to limit them in the event of accidents, should be 
planned. These works must be carried out by occupational health 
and safety engineers.

The impact of healthy and safe working conditions on increasing 
productivity in the oil and gas industry is great. The creation of 
highly automated computer-controlled workplaces that meet 
modern standards improves safety conditions at relevant industrial 
facilities. Occupational safety depends on the progress of science 
and technology. At present, modern equipment, mechanics, 
structures, stations are installed in the production of oil and gas 
in the country, taking into account the rules of technical safety, 
modern facilities are installed. In addition, more comfortable 
conditions are created for employees and important sanitary 
and hygienic conditions are provided to prevent occupational 
injuries and occupational diseases.

Nazgylych REJEPOV,
Head of the Labor and Underground Resources Protection 

Department of the «Turkmenstandartlary» State Service
 of the Balkan Velayat.
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Gün de lik dur mu şy myz da ula nyl ýan ke ra mi ki gap-gaç la ryň 
— çäý nek le riň, küý ze le riň, süýt küý ze jik le ri niň, ban ka la ryň, kä-
se le riň, gül dan la ryň, ko fe üçin gap-ça nak top lu my nyň  we beý-
le ki le riň uly or ny bar. Şo ňa gö rä ola ryň ýo ka ry hil li bol ma gy ny, 
stan dart la ryň ta lap la ry na la ýyk gel me gi ni ga zan mak da ola ra ge-
çi ril ýän yg ty bar ly sy nag iş le ri ne uly orun de giş li dir. 

Ýur du myz da ön dü ril ýän we da şa ry döw let ler den Di ýa ry my za 
ge ti ril ýän  her bir önü mi hil taý dan bar lag dan ge çir mek aý ra tyn 
mö hüm dir. Bu ba bat da Ma ry we la ýa ty nyň «Türk mens tan dart-
la ry» döw let gul lu gy nyň Döw let sy nag bar lag ha na sy nyň hü när-
men le ri ta ra pyn dan hem de giş li iş ler al nyp ba ryl ýar. 

Şeý le ha ryt la ryň ara syn da dur muş we gö zel lik mak sat la ry 
üçin ni ýet le nen ke ra mi ki önüm ler aý ra tyn or ny eýe le ýär. 

Stan dart la ryň bil dir ýän ta lap la ry na gö rä, ke ra mi ki önüm ler 
go wy bi şi ri len bol ma ly dyr. Olar da eg rel me le riň, pök ge rip du ran 
hem-de oda tu tul ma dyk ýer le riň, bü dür-sü dür lik le riň, jaý ryk la-
ryň bol ma gy na ýol be ril me ýär. Ola ra ýa pyş dy ryl ýan de tal lar (jü-
rün dik, tu ta waç we baş ga lar) önü me berk ber ki dil me li dir. Iý mit 
önüm le ri we suw üçin ni ýet le nen önü miň iç ki ör tü gi üçin ula-
nyl ýan syr ça lar, reňk ler gur şun syz bol ma ly dyr. Önü miň ýy ly ly ga 
dur nuk ly ly gy 1200 C-den az bol ma ly däl. Iý mit önüm le ri bi len gal-
taş ýan ha ry dyň üst ýü zi tur şu ly ga dur nuk ly bol ma ly dyr. Çäý ne k, 
ko fe gu ýul ýan ga p 700 bur ça çen li egilende, olaryň ga pa gy gaç ma-
ly däl. Taý ýar önüm leriň jä je mi bo ýun ça 12 gö te rim den köp bol-
ma dyk suw siň di ri ji li gi bol ma ly we olar suw syz dyr ma ly däl dir. 

Önü miň sy gy my su wuň ag ra my bo ýun ça öl çeg si lind ri bi len 
kes git le nil ýär. Öl çeg ge çi ri len de, su wuň de re je si önü miň ýo kar ky 
gy ra sy na 3-4 mm ýet me li däl. Syr ça ly önüm le riň suw syz dyr-
ma ýan ly gy anyk la ny lan da, önüm ýo kar ky gy ra syn dan 1 sm çen li 
ýet mez de re je de suw bi len dol du ryl ýar we 12 sa gat lap sak la nyl-
ýar. Şon dan soň se re di len de, önü miň daş ta ra pyn da akym we öl 
teg mil ler gö rün me li däl dir. Ýy ly ly ga dur nuk ly ly gy kes git le nen de, 

önüm 20 mi nut lap 1200 C çen li gyz dy ryl ýar, soň ol der rew çy ka-
ry lyp, tem pe ra tu ra sy 180 C-den 200 C çen li bo lan su wa çüm dü-
ril ýär. Sy nag bäş ge zek ýe ri ne ýe ti ri len den soň, önüm de jaý ryk 
we beý le ki ze per ýe ti ri ji ala mat lar bol ma ly däl. Jaý ryk la ryň ýok-
lu gy na asy lyp goý lan önü mi tag ta ta ýa jyk bi len ça la ka kyp gör-
mek ar ka ly göz ýe ti ril ýär. Şon da çyk ýan ses aras sa, jyň ňyr dy syz 
bol ma ly dyr.

Ýa pyş dy ryl ýan bölekleriň berk li gi kes git le nen de bol sa, önüm 
çyg kwars çä ge bi len dol du ryl ýar. Çä ge önü mi dol dur ýan su wdan 
iki es se agyr bol ma ly dyr. Soň ra önüm tu ta wa jyn dan ýa-da jü rün-
di gin den gal dy ryl ýar. Şon da ýa pyş dy ry lan bölek ýü ki gö ter me li-
dir, ol gop ma ly däl dir.

700 burç eg mä ge uky by bo lan, önü mi we onuň ga pa gy ny sak-
laý jy lar bi len üp jün edi len en ja myň kö me gi bi len önü mi aşak gy-
şart mak ar ka ly ga pa gyň otur dy ly şy kes git le nil ýär. 

Sy nag da ýo kar da aý dy lan we beý le ki haý sy hem bol sa bir 
gör ke zi ji bo ýun ça ka na gat la nar syz ne ti je ler al nan ýag da ýyn da, 
önü miň iki es se sa ny na gaý ta dan sy nag lar ge çi ril ýär. Şol sy nag-
la ryň ne ti je le ri gu tar nyk ly ha sap la nyl ýar we äh li tap gy ra de giş li 
edil ýär.

Soň ra gul lu gy myz ta ra pyn dan önü me ba ha be ril ýär. Ola ryň 
ka da la ýyk gel ýän le ri ne ön dür mä ge, sa tu wa çy kar ma ga rug sat 
ber lip, ola ryň hi li ne ýy gy-ýy gy dan gö zeg çi lik edil ýär. Çün ki önü-
miň hil taý dan ýo ka ry bol ma gy ny ga zan mak bi ziň gö nü den-gö ni 
pa ýy my za düş ýär. 

Gü lä lek SAW DA RO WA,
Ma ry we la ýa ty nyň «Türk mens tan dart la ry» döw let  

gul lu gy nyň Döw let sy nag bar lag ha na sy nyň fi zi ki-hi mi ki 
sy nag la ry ge çi riş bö lü mi niň baş ly gy.

Ceramic tableware used in our daily life — teapots, mugs, 
milk jugs, cups, vases, coffee sets and others — occupies a large 
place. Accordingly, reliable testing is of great importance to en-
sure their high quality and compliance with the requirements of 
the standards.

It is very important to check the quality of every product pro-
duced in the country and brought to our country from abroad. 
In this regard, specialists of the State Testing Laboratory of the 
State Service «Turkmenstandartlary» of Mary Velayat are also 
carrying out relevant work.

A special place among such goods is occupied by ceramic 
products intended for everyday life and beauty.

According to the requirements of the standards, ceramic 
products must be well fired. They are not allowed to have stripes, 
protruding and unburned areas, bumps, cracks. The parts to be 
fixed (rod, handle, etc.) must be firmly attached to the product. 

MARY VELAYAT

TESTINGCERAMIC
PRODUCTSFORLIFE

ANDBEAUTY

MA RY  WE LA ÝA TY

DURMUŞWEGÖZELLIKMAKSATLY 
KERAMIKIÖNÜMLERESYNAG
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Современный быт невозможно представить без керамиче-
ских изделий – чайных и кофейных сервизов, ваз, банок, сли-
вочников, которые стали атрибутом повседневной жизни. И 
поэтому весьма важно, чтобы они были высокого качества и 
соответствовали предъявляемым стандартам, что уже зависит 
от надёжности их проверки. 

Каждая продукция, будь то отечественная или импортная, 
обязательно подвергается проверке качества. Соответствую-
щая работа проводится и специалистами Государственной ис-
пытательной лаборатории Государственной службы «Туркмен-
стандартлары» Марыйского велаята.

В номенклатуру проверяемых изделий входят и керамиче-
ская продукция, предназначенная для бытовых и декоратив-
ных нужд.

В соответствии с предъявляемыми к керамическим издели-
ям стандартами, они должны быть хорошо обожжены. Не до-
пускается наличие в них дефектов – деформаций, пузырей, раз-
рывов после глазурного обжига, щербин, цеков и других. Детали 
(носик, ручка и т.д.) должны быть прикреплены прочно.  

Глазурь и краски для покрытия внутренности изделий, 
предназначенных для хранения продуктов питания и воды, не 
должны содержать свинец. Термостойкость изделия должна 
быть не менее 1200 С. Поверхность материала, контактирую-
щего с пищевыми продуктами, должна быть кислотостойкой. 
Крышка чайника, кофейника не должна выпадать при укло-
не до 700. Готовые изделия должны иметь водопоглощение не 
более 12 процентов по объему и не должны пропускать воду.

Ёмкость изделия определяется весом воды в мерном ци-
линдре. При замере уровень воды не должен подниматься на 
3-4 мм выше верхнего края изделия. Для проверки непрони-
цаемости глазурованных изделий их заливают водой до 1 см 
от верхнего края и оставляют на 12 часов. По истечении этого 

времени на внешней стороне изделия не должно быть потёков 
или мокрых следов. При определении термостойкости изде-
лие нагревают до 1200 С в течение 20 минут, затем сразу вы-
нимают и погружают в воду с температурой от 180 С до 200 С. 
После пятикратного проведения теста на изделии не должно 
быть признаков цека или других дефектов. Отсутствие цеков 
проверяют, постукивая по подвешенному изделию деревянной 
палочкой. В результате звук должен быть чистым и ясным.

При проверке прочности приклеиваемых деталей, изде-
лие наполняют влажным кварцевым песком, который должен 
быть в два раза тяжелее массы воды, вмещающейся в изделие. 
Затем изделие поднимают, держа за ручку или носик. При-
клеенная деталь должна выдержать нагрузку, не сломаться.

Крышку устанавливают посредством наклона изделия 
вниз с помощью приспособления, снабжённого держателями 
изделия и его крышки и с возможностью изгиба на 700.

При неудовлетворительных результатах испытаний по лю-
бому из вышеперечисленных показателей повторные испыта-
ния проводят на удвоенном количестве изделий. Результаты 
этих испытаний считаются окончательными и распространя-
ются на все этапы.

Затем изделия оцениваются нашей службой. К выпуску и 
реализации допускаются те изделия, которые соответствуют 
предъявляемым стандартам, а их качество проверяется на ре-
гулярной основе. Потому что наша прямая ответственность – 
обеспечение высокого качества продукции.

Гулялек САВДАРОВА,
начальник отдела физико-химических испытаний 

Государственной испытательной лаборатории 
Государственной службы «Туркменстандартлары» 

Марыйского велаята.

ИСПЫТАнИЕБЫТОВЫХИДЕКОРАТИВнЫХ
КЕРАМИЧЕСКИХИЗДЕЛИЙ

МАрЫЙСКиЙ веЛАЯт

Paints and varnishes used for the internal coating of food and 
water should not contain lead. The heat resistance of the product 
must be at least 120 C. The surface of the material in contact with 
food must be acid-resistant. The lid of the coffee pot should not 
deviate by 70 degrees when tilted. Finished products should have 
a water absorption of no more than 12 percent by volume and 
should not leak water.

The pressure of the product is determined by the weight of 
the water in the measuring cylinder. When measuring, the water 
level should not exceed 3-4 mm above the upper edge of the prod-
uct. When it is found that the glass products are not waterproof, 
the product is filled with water at a distance of up to 1 cm from 
the upper edge and kept for 12 hours. Upon subsequent inspec-
tion, there should be no visible currents or wet areas on the oth-
er side of the product. When the thermal stability is determined, 
the product is heated to 120° C for 20 minutes, then immediately 
removed and immersed in water with a temperature from 18° C 
to 20° C. After conducting the test five times, there should be no 
signs of cracking or other damage on the product. The absence 
of cracks is checked by tapping the product on the board with a 
wooden stick. The resulting sound should be clean and clear.

When the strength of the glued parts is determined, the prod-
uct is covered with wet quartz sand. The weight should be twice 
the weight of the water that fills the product. Then the product is 
removed from the holder or container. Then the glued part must 
withstand the load, it must not break.

The installation of the lid is determined by tilting the product 
down using a device equiped with holders for the product and its 
lid, with the possibility of bending at 70 angles.

In case of unsatisfactory test results for any of the above in-
dicators, repeated tests are carried out on double the amount of 
product. The results of these tests are considered final and apply 
to all stages.

Then the product is evaluated by our service. Those that meet 
their standards are allowed to be produced and sold, and their 
quality is often monitored. Because it is our direct responsibility 
to achieve high quality products.

Gulalek SAVDAROVA,
Head of the Department of Physico-chemical Tests of the  

State Testing Laboratory of the State Service  
«Turkmenstandartlary» of Mary Velayat.

№3   l   2022  Standart, hil we howpSuzlyk 15



Hil ba bat da ky gör ke zi ji yk dy sa dy ýe ti 
we beý le ki ul gam la ry ös dür mek de aý ra tyn 
orun eýe le ýär. «Hil» di ýen dü şün je bir za dy 
ýa-da ýag da ýy beý le ki ler den ta pa wut lan-
dyr ýan düýp li ala mat la ryň hem-de aý ra-
tyn lyk la ryň bol ma gy bi len bag ly dyr. ISO-
8402-86 stan dar tyn da: «Hil önü miň ýa-da 
hyz mat la ryň aý ra tyn lyk la ry nyň hem-de 
hä si ýet na ma la ry nyň top lu my dyr. Mu nuň 
özi önüm le re we hyz mat la ra sarp edi ji niň 
is leg le ri ni ka na gat lan dyr mak uky by na eýe 
bol ma gy na müm kin çi lik ber ýär» diý lip dü-
şün di ril ýär. 

Ýur du myz da önüm le riň, hyz mat la ryň 
we beý le ki le riň hil ba bat da hal ka ra 
stan dart la ra la ýyk gel me gi üçin 
köp iş ler dur mu şa ge çi ril ýär, 
hu su san-da, soň ky ýyl lar da 
bu ugur da ky ka nun çy lyk 
bin ýa dy has-da ber ki dil di. 
My sal üçin, Türk me nis-
ta nyň Mej li si ta ra pyn dan 
2014-nji ýy lyň 16-njy aw-
gus tyn da «Iý mit önüm le-
ri niň howp suz ly gy nyň we 
hi li niň üp jün edil me gi ha-
kyn da» Türk me nis ta nyň Ka-
nu ny ka bul edil di.

Şu Ka nun iý mit önüm le ri-
niň howp suz ly gy nyň we hi li niň üp jün 
edil me gi niň hu kuk, gu ra ma çy lyk we yk dy-
sa dy esas la ry ny bel le ýär we Türk me nis-
ta nyň ila ty nyň sag ly gy nyň go ral ma gy na 
gö nük di ri len dir. Ýu ri dik şahs la ra, ola ryň 
aý ry baş ga la nan dü züm bir lik le ri ne, hu-
su sy te le ke çi le re iý mit önüm le ri ni, ola ryň 
gap la nyl ma gy üçin ma te ri al la ry ön dür ýän, 
do la ny şy gy ny ama la aşyr ýan, fi zi ki şahs la-
ryň bel le ni len ter tip de öz le ri niň ön dü ren, 
gaý ta dan iş län iý mit le ri ni ýer le mek işi ne 
ta lap la ry bel le mek ar ka ly olaryň, ma te ri al-
la ryň şeý le-de önüm le riň howp suz ly gy ny 
we hi li ni üp jün et mek şol Ka nu nyň mak sa-
dy bo lup dur ýar.

Döw let Baş tu ta ny my zyň ýa kyn dan 
gol daw ber me gin de ýur du my zyň de giş li 
pu dak la ryn da ýo ka ry hil li önüm le riň ön dü-
ril me gi üçin äh li amat ly şert ler dö re dil ýär. 
Önüm çi lik ler dün ýä niň esa sy önüm ön dü-
ri ji le ri niň döw re bap teh ni ka la ry we en jam-
la ry bi len üp jün edil ýär. Şo nuň ne ti je sin de 
ýur du my zyň za wod la ry nyň we fab rik le ri-
niň en çe me sin de ön dü ril ýän ýo ka ry hil li, 
bäs deş li ge ukyp ly önüm le re dün ýä niň köp 
ýurt la ryn da uly is leg bil di ril ýär.

Ýur du my zyň te le ke çi le ri hem ýo ka ry 
hil li önüm le ri ön dür mä ge uly go şant goş-
ýar lar. Bu önüm ler hal ka ra stan dart la ra la-
ýyk gel ýär. My sal üçin, 2020-nji ýy lyň few-
ral aýyn da Aş ga bat Ýew ro pa Bi le le şi gi niň 
SARD III tas la ma sy nyň mas la hat lar za lyn-
da türk men te le ke çi le ri ne ISO me nej ment 
ul ga my bo ýun ça hil stan dart la ry na la ýyk-

lyk ba bat da hal ka ra ser ti fi kat la ry gow şur-
mak da ba ra sy bol dy.

Mer ke zi eda ra sy Slo wa ki ýa nyň Bra tis-
la wa şä he rin de ýer leş ýän «CERT» kom pa-
ni ýa lar to pa ry na gir ýän, hal ka ra de re je de 
yk rar edi len ser ti fi kat laş dyr mak bo ýun ça 
«CERT In ter na tio nal» gu ra ma sy nyň ab raý-
ly au di tor la ry 2019-njy ýy lyň no ýabr aýy-
nyň do wa myn da oba ho ja lyk hem-de azyk 
se na ga ty ul ga myn da iş le ýän türk men kär-
ha na la ry nyň üçü si niň hi li we azyk howp-
suz ly gy ny do lan dyr mak ul ga my nyň sel jer-
me si ni ge çir di ler.

Te le ke çi le riň üçü si hem «Hi liň me-
nej ment ul ga my nyň» ISO  

9001:2015 hem-de «Azyk 
önüm le ri niň howp suz-

ly gy ul ga myn da me-
nej ment ul ga my-
nyň» 22000:2018 
stan dart la ry na 
la ýyk ly gy ba ra-
da ky ser ti fi ka si-
ýa dan üs tün lik li 
geç di ler. Bu res-

mi na ma la ra eýe 
bo lan lar öz le ri niň 

önüm le ri ni eks port 
et mek de, hyz mat daş lar 

we ma ýa dar lar bi len gep le-
şik ler de, şeý le hem bäs le şik le re gat-

naş mak da goş ma ça ar tyk maç lyk la ra  eýe 
bol du lar. Türk me nis ta nyň Mi nistr ler Ka bi-
ne ti niň şu ýy lyň 22-nji ap re lin de ge çi ri len 
mej li sin de ýur du my zyň ha ryt la ry ny da-
şar ky ba zar lar da iler let mek üçin «Türk me-
nis tan da ön dü ri len» at ly mil li ny şa ny taý-
ýar la mak bo ýun ça gö rül ýän çä re ler ba ra da 
hem aý ra tyn dur lup ge çil di. Şu nuň bi len 
bag ly lyk da, Ber ka rar döw le tiň tä ze eý ýa-
my nyň Gal ky ny şy döw rün de ýur du my zyň 
yk dy sa dy kuw wa ty ny pug ta lan dyr mak, 
da şa ry ýurt lar bi len söw da-yk dy sa dy hyz-
mat daş ly gy gi ňelt mek we eks port müm-
kin çi li gi ni art dyr mak bo ýun ça giň ge rim li 
iş le riň al nyp ba ryl ýan dy gy nyg tal dy.

Ýur du myz da giň ge rim li gur lu şyk la ryň 
ýaý baň lan dy ryl ma gy hem-de ýo ka ry hil-
li, da şar ky ba zar lar da uly is leg bil di ril ýän 
bäs deş li ge ukyp ly önüm le ri çy kar ýan döw-
re bap se na gat kär ha na la ry nyň yzy gi der li 
açyl ma gy, şeý le hem hä zir ki dö wür de döw-
let em lä gi ni we kär ha na la ry hu su sy laş dyr-
mak, ola ry paý dar lar jem gy ýet le ri ne öwür-
mek bo ýun ça do wam et di ril ýän iş ler bu 
ugur da gö rül ýän çä re le riň ne ti je li hä si ýe te 
eýe bol ma gy ny şert len dir ýär.

Süleýman KULYÝEW,
Türkmenistanyň Daşary işler 

ministrliginiň Halkara gatnaşyklary 
institutynyň mugallymy, institutyň 

ilkinji Ýaşlar guramasynyň başlygy.

ÜSTÜNLIGIŇ
WEÖŇE 
GIDIŞLIGIŇ 
GI RE WI 

Показатель качества – это важней-
ший критерий развития отраслей и 
экономики в целом. Категория «каче-
ство» представляет собой совокупность 
свойств или признаков отдельного 
предмета или явления, которые суще-
ственно отличают их из ряда аналогов. 
В стандарте ISO-8402-86 приводится 
следующее определение: «Качество 
– комплекс особенностей и характе-
ристик продукции либо услуги, позво-
ляющий им удовлетворить потреби-
тельский спрос».

В нашей стране предпринимаются 
целевые меры, призванные обеспечить 
соответствие международным стандар-
там национальных товаров и услуг. В 
частности, значительно укреплена про-
фильная правовая база, к примеру, 16 
августа 2014 года Меджлисом Туркме-
нистана принят Закон Туркменистана 
«Об обеспечении безопасности и каче-
ства пищевых продуктов».

Данный Закон устанавливает право-
вую, организационную и экономиче-
скую основу обеспечения безопасности 
и качества пищевых продуктов и на-
правлен на охрану здоровья населения 
Туркменистана. Целью вышеприве-
дённого Закона является обеспечение 
безопасности и качества пищевых про-
дуктов, материалов и изделий по-
средством установления требований, 
предъявляемых к юридическим лицам, 
их обособленным подразделениям, ин-
дивидуальным предпринимателям, 
осуществляющим производство, оборот 
пищевых продуктов, материалов для 
упаковки пищевых продуктов, а также 
к физическим лицам, реализующим в 
установленном порядке произведён-
ные, переработанные ими пищевые 
продукты.

При непосредственной поддерж-
ке главы государства в профильных 
отраслях нашей страны создаются 
оптимальные условия для выпуска 
высококачественной продукции, а про-
изводственные комплексы оснаща-
ются инновационными техническими 
средствами от ведущих мировых про-
изводителей. Всё это — фактор высо-
кого зарубежного потребительского 
спроса на отечественную продукцию,  
обладающую превосходным качеством 
и конкурентными преимуществами.

STAN DARTLAŞDYRYŞ  WE  HIL СтАндАртиЗАЦиЯ  и  КАчеСтво
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В свою очередь представители частно-
го сектора национальной экономики также 
достигают больших успехов в производстве 
высококачественных товаров, которые соот-
ветствуют международным стандартам. Об 
этом свидетельствует вручение туркмен-
ским предпринимателям международных 
сертификатов на соответствие стандартам 
качества по системам менеджмента ISO, 
церемония которого прошла в феврале 
2020 года в Ашхабаде – в конференц-зале 
Проекта Европейского Союза SARD III.

В ноябре 2019 года представитель-
ная аудиторская делегация Международ-
ного сертификационного органа «CERT 
International», входящего в группу компа-
ний «CERT» со штаб-квартирой в словацкой 
Братиславе, провела анализ системы ме-
неджмента качества и пищевой безопас-
ности трёх отечественных предприятий, за-
нятых в сельскохозяйственной и пищевой 
промышленности.

Все они, успешно пройдя сертификацию 
на соответствие стандартам ISO 9001:2015 
«Системы менеджмента качества» и ISO 
22000:2018 «Системы менеджмента в об-
ласти безопасности пищевой продукции», 
удостоились дополнительных преиму-
ществ в экспортировании своей продук-
ции, ведении переговоров с партнёрами 
и инвесторами и участии в тендерах. На 
заседании Кабинета Министров Туркме-
нистана, состоявшемся 22 апреля нынеш-
него года, особый акцент был сделан на 
предпринимаемых мерах по подготовке 
национального бренда (лейбла) «Сделано в 
Туркменистане» в целях продвижения от-
ечественных товаров на внешнем рынке. 
Как отмечалось, в эру Возрождения новой 
эпохи могущественного государства прово-
дится масштабная работа по укреплению 
экономического потенциала страны, рас-
ширению торгово-экономического сотруд-
ничества с зарубежными государствами, 
повышению экспортного потенциала.

Значительному повышению эффектив-
ности осуществляемых в данном направ-
лении практических шагов способствуют 
последовательная динамика расширения 
масштабов строительства и увеличения 
количества современных промышленных 
комплексов в стране, выпускающих вос-
требованную и конкурентоспособную на 
внешнем рынке продукцию, а также при-
ватизации государственного имущества и 
предприятий, преобразования их в акцио-
нерные общества.

Сулейман КУЛиЕВ,
 преподаватель, председатель 

первичной молодёжной организации  
института международных 

отношений Министерства 
иностранных дел Туркменистана.

TÜRK ME NIS TAN DA  IN TER NET  
ŽURNALISTIKASYNYŇÖSÜŞI

Hä zir ki dö wür de in ter ne tiň dur mu şy my za ymyk ly or naş ma gy bi len, çäk len di ril-
me dik muk dar da ky mag lu mat lar el ýe ter li bo lup, ada ty žur na lis ti ka düýp li öz ger ýär 
we ös ýär. In ter ne tiň ös me gi bi len bu ug ry ymyk ly öw ren mek we jem gy ýe te dog ry dü-
şün dir mek mak sat ly žur na lis ti ka yl my ny öw re ni ji bi ler men ler öz pi kir le ri ni or ta ok-
la dy lar. Me se lem, M.B.Pa lo mo Tor res «On laýn žur na lis ti ka» at ly işi ni ýaz ýar. H.Kan ga 
La re ki bi len B.Gar si ýa Gal lo «san ly žur na lis ti ka» söz dü zü mi ni, H.Flo res Wi wer, H.Di as 
No si, R.Sa la wer ri ýa bol sa «ki ber žur na lis ti ka», K.Me so Aýer di «in ter net žur na lis ti ka sy», 
E.Ar man ýa sas we H.Lo pes Gar sia «elekt ron žur na lis ti ka sy», H.Al wa res Mar kos «mul ti-
me di ýa žur na lis ti ka sy» [1] ýa ly tä ze adal ga la ry ula ny şa gi riz ýär ler. Şun luk da, mag lu-
mat la ryň oky ja, to ma şa ça, diň leý jä in ter ne tiň üs ti bi len ýe ti ril me gi ne ti je sin de «in ter-
net žur na lis ti ka sy» ady bi len tä ze bir ugur, tä ze bir gör nüş ke ma la gel di.

In ter net žur na lis ti ka sy, adyn dan bel li bol şy ýa ly, žur na lis ti ka nyň mag lu mat la ryň 
in ter net de ýaý ra dyl ýan gör nü şi dir. Ol mag lu mat tap mak da ky päs gel çi lik le ri ara dan 
aý ryp, wag tyň tyg şyt lan ma gy ny, mag lu ma tyň tiz ýaý ra ma gy ny we onuň ser het-
siz len me gi ni ga zan dy. Şo nuň üçin biz bu döw ri «dör dün ji se na gat re wol ýu si ýa sy», 
«mag lu mat asy ry», «in no wa si ýa lar za ma ny» hem-de «akyl ly» teh no lo gi ýa lar döw ri» 
di ýip dür lü çe at lan dyr ýa rys. 

Hä zir ki wagt da Türk me nis tan dün ýä niň san ly gi ňiş li gi ne iş jeň go şu lyş ýar. Şu jä-
het den, ýur du myz da san ly mag lu mat gi ňiş li gi dö re dil ýär, köp çü lik le ýin ha bar be riş 
se riş de le ri niň (KHBS) ilat üçin el ýe ter li li gi üp jün edil ýär. Şo nuň üçin in ter net žur na-
lis ti ka sy nyň ösü şi-de gö nü den-gö ni san ly ul gam bi len bag la ny şyk ly dyr.

Äh li pu dak lar ba bat da san ly ul ga ma ge çil ýän hä zir ki dö wür de KHBS-niň işi ni kä-
mil leş dir mek, on laýn ne şir le ri dö ret mek, te le ra dio ýaý lym la ry san laş dyr mak ug run da 
hem uly iş ler al nyp ba ryl ýar. 2019-njy ýy lyň few ral aýyn da Türk men döw let ne şir-
ýat gul lu gy nyň www.met bu gat.gov.tm saý ty dö re dil di. Şon dan bä ri ýur du myz da çap 
edil ýän äh li dö wür le ýin ne şir ler elekt ron gör nüş de oky jy lar köp çü li gi ne ýe ti ril ýär. 
Bu saýt oky jy la ryň ga zet-žur nal la ra, ki tap la ra, met bu gat hyz mat la ry na bo lan is le-
gi niň el ýe ter li edil me gi ne has-da ýar dam ed ýär. Şol ýy lyň mart aýyn da bol sa Türk-
me nis ta nyň te le wi de ni ýe, ra dio gep le şik ler we ki ne ma tog ra fi ýa ba ra da ky döw let ko-
mi te ti niň www.turk mentv.gov.tm we www.turk mentv.com res mi saýt la ry dö re dil di. 
Mag lu mat la ry üç dil de: türk men, iň lis we rus dil le rin de hö dür le ýän saýt hä zir sy nag 
gör nü şin de iş le dil ýär. Bu saýt ar ka ly türk men te le wi de ni ýe si niň äh li te le ra dio ýaý-
lym la ry na to ma şa et mek we diň le mek, te le gep le şik le riň şol gün ki we tu tuş hep dä-
niň do wa myn da ky ter ti bi bi len ta nyş mak müm kin çi li gi bar. Tä ze saýt «Türk men film» 
bir le şi gi niň ki no eser le ri ni hem özün de jem le ýär.

In ter net ul ga my nyň ýur du myz da giň den ýaý ra ma gy bi len, in ter net žur na lis ti ka-
sy ny öw ren mä ge we bu ugur da dö re di ji lik li iş le ri gu ra ma ga, ýö ri te le şen hü när men-
le ri taý ýar la ma ga ze rur lyk ýü ze çyk dy. Şu nuk daý na zar dan, Türk me nis ta nyň Da şa ry 
iş ler mi nistr li gi niň Hal ka ra gat na şyk la ry ins ti tu tyn da taý ýar ly gyň sy ýa sy kom mu-
ni ka si ýa we in ter net žur na lis ti ka sy ug ry bo ýun ça ba ka lawr lar we ma gistr ler taý ýar-
la nyl ýar.  Gah ry man Ar ka da gy my zyň: «Žur na list ler döw re bap san ly fo to ka me ra lar-
dan, komp ýu ter ler den, di zaýn iş le rin den hem oňat baş çy kar ma ly dyr» [2, 2 s.] di ýen 
söz le rin den ugur al nyp, bu ugur da oka ýan ta lyp la ra öz hü när bi lim le ri bi len bir lik de, 
met bu gat we te le ra dio işi niň teh ni ka sy, be zeg iş le ri hem kem siz öw re dil ýär.

EDE BI ÝAT
1. Тарасенко П.Н. Особенности и специфика функционирования интернет-СМИ Испании на 

современном этапе: автореф. дис. канд. филол. наук: МГУ им. М.В.Ломоносова. М., 2013. 
2. Türk me nis ta nyň Pre zi den ti me de ni ýet we ha bar be riş se riş de le ri ul ga my ny ös dür me giň esa sy ugur la-

ry ny kes git le di. «Türk me nis tan» ga ze ti. 2020-nji ýy lyň 24-nji de kab ry. 

Je mi le PÜR JÄ ÝE WA,
Türk me nis ta nyň Da şa ry iş ler mi nistr li gi niň Hal ka ra gat na şyk la ry  

ins ti tu ty nyň žur na lis ti ka nyň na za ry ýe ti we ama ly ýe ti ka fed ra sy nyň  
mu gal ly my, fi lo lo gi ýa ylym la ry nyň kan di da ty alym lyk de re je si ne da laş gär.

№3   l   2022  Standart, hil we howpSuzlyk 17



Hä zir ki dö wür de Wa ta ny my zyň 
bi lim ul ga my ny ös dür mek bo ýun-
ça al nyp ba ryl ýan iş le riň ha ta ryn da 
bi li miň el ýe ter li li gi ni we ýo ka ry hi li ni 
üp jün et mä ge, hu su san-da, bi lim işi ni 
stan dart laş dyr mak bo ýun ça bar bo lan 
ka da laş dy ry jy hu kuk na ma la ry kä-
mil leş dir mä ge hem-de ze rur ly ga gö rä 
tä ze res mi na ma la ryň iş le ni lip dü zül-

me gi ne uly üns be ril ýär. Ýur du myz da 
bi lim işi ni stan dart laş dyr mak bo ýun ça 
2021-nji ýy lyň 10-njy iýu nyn da tä ze 
re je le nen gör nü şi ka bul edi len «Bi lim 
ha kyn da» Türk me nis ta nyň Ka nu ny 
esas go ýu jy res mi na ma bo lup dur ýar. 
Ka nun da bi li miň ýo ka ry hi li niň üp jün 
edil me gi, ýag ny bi li miň stan dart laş-
dy ryl ma gy bo ýun ça anyk ka da lar we 
düz gün ler kes git le nil di. 

Ýur du myz da hä zir ki wagt da «Ýo-
ka ry hü när bi li mi niň döw let bi lim 
stan dar ty», «Or ta hü när bi li mi niň 
döw let bi lim stan dar ty», «Baş lan gyç 
hü när bi li mi niň döw let bi lim stan dar-
ty», «Türk me nis tan da umu my bi lim 
eda ra la ry nyň döw let bi lim stan dar ty», 
«Mek de be çen li döw let bi lim stan dar-
ty», «Türk me nis tan da mek dep den da-
şa ry bi li miň döw let stan dart la ry» we 
«Bi lim iş gär le ri niň hü när de re je le ri ni 
ýo kar lan dyr ma gyň döw let stan dar ty» 

he re ket ed ýär. Bu stan dart lar  
Gah ry man Ar ka da gy my zyň «Döw let 
bi lim stan dart la ry ny iş läp düz me giň 
we tas syk la ma gyň Ter ti bi ha kyn da» 
Ka ra ry na la ýyk lyk da iş le ni lip taý ýar-
la nyl dy.

Döw let bi lim stan dart la ry ha kyn-
da ky ka da lar ýo kar da ady ag za lan 
Ka nu nyň il kin ji mad da la ryn da be ýan 

edil ýär. Ka nu nyň 6-njy mad da sy na 
la ýyk lyk da, döw let bi lim stan dart la ry 
Türk me nis ta nyň bi lim ul ga my nyň gur-
luş bir li gi dir [1]. 

Türk me nis tan da, şeý le-de bir nä çe 
da şa ry döw let ler de mil li bi lim stan-
dart la ry bi li miň ýo ka ry hi li ni üp jün et-
mek de esa sy res mi na ma bo lup dur ýar. 
Ýe ri ge len de aýt sak, dün ýä ýurt la ry-
nyň mil li bi lim ul gam la ry nyň bi li mi 
stan dart laş dyr mak ba bat da 40 ýyl dan 
gow rak tej ri be si bar. Bu döw rüň için de 
bi lim stan dart la ry bi lim dur mu şyn da 
tä ze ha dy sa, tä ze pe da go gik tag lym we 
teh no lo gi ýa hök mün de giň ge ri me eýe 
bol dy [2].    

Ta ry hy nuk daý na zar dan, bi lim 
stan dart la ry ny dö ret mek ba ra da ky 
baş lan gyç mu gal lym la ra de giş li dir. 
1980-nji ýyl lar da ABŞ-nyň Mil li ma-
te ma ti ka mu gal lym lar ge ňe şi (NCTM) 
ma te ma ti ka bi li mi niň stan dar ty ny 

iş läp taý ýar la ma ga baş la dy. Hut şu 
pur sat da hem il kin ji ge zek «bi lim stan-
dar ty» adal ga sy ke ma la gel di. Bu stan-
dar tyň esa sy mak sa dy bi lim ber me giň 
hi li ni ýo kar lan dyr mak dan yba rat 
bo lup dyr [2].

Ta ryh da il kin ji ge zek bi lim stan-
dar ty ny iş läp düz mä ge ni ýet le nen bu 
iş ABŞ-nyň hö kü me ti ta ra pyn dan uly 
gol da wa eýe bol dy. Şeý le lik de, 1980-nji 
ýyl la ryň ahy ryn da ABŞ-da ma te ma ti ka 
bo ýun ça il kin ji stan dart lar eme le gel di, 
1990-njy ýyl la ryň ba şyn da bol sa te bi-
gy bi lim le riň stan dart la ry nyň üs tün de 
iş le ni lip baş la nyl dy [2]. 

Dün ýä de bi li mi stan dart laş dyr ma-
gyň üç sa ny esa sy gör nü şi meş hur dyr: 
iň lis-ame ri kan, ne mes we skan di naw. 
Bu la ryň äh li sin de umu my lyk hök-
mün de stan dart la ryň bi li miň hi li ni 
do lan dyr ma gyň se riş de si hök mün de 
ula nyl ýan dy gy ny hem-de stan dart la-
ryň ula nyl ma gy nyň bi lim ul ga my ny 
ös dür me giň giň çä re ler top lu my bi len 
bag la ny şyk ly dy gy ny aý ra tyn bel le mek 
ge rek. Em ma bi li mi stan dart laş dyr-
ma gyň bu gör nüş le ri bi li miň hi li bi len 
bag ly me se le le riň çö zül me gi niň usul la-
ry bo ýun ça ta pa wut lan ýar lar.

Stan dart laş dyr ma gyň iň lis-ame-
ri kan gör nü şi ne la ýyk lyk da, bi li miň 
hi li niň ös me gin de bäs deş li giň äh mi-
ýe ti uly. ABŞ-da bi lim stan dart la ry 
fe de ral de re je de ka bul edil ýär. Bu bol sa 
taý ýar ly gyň ýo ka ry de re je si ni üp-
jün et mek bi len, bi li miň hi li bo ýun ça 
dün ýä de öň de ba ry jy orun la ryň bi ri ni 
eýe le me giň şer ti bo lup dur ýar. Ýurt da 
he re ket ed ýän bi lim stan dart la ry nyň 
esa syn da «Jeýms Me di so nyň or ta mek-
de bi niň okuw me ýil na ma sy» at ly okuw 
me ýil na ma sy nyň nus ga sy dö re dil di. 

Be ýik Bri ta ni ýa da 1988-nji ýyl da 
ka bul edi len «Bi lim ul ga myn da öz-
gert me le ri ge çir mek ha kyn da» Ka-
nu na la ýyk lyk da, äh li umu my bi lim 
ber ýän or ta mek dep ler üçin ýe ke-täk 
mil li okuw me ýil na ma sy iş le ni lip 
taý ýar la nyl dy, okuw ders le ri bo ýun ça 
mil li stan dart lar dö re dil di. XXI asy ryň 
ba şyn da ge çi ri len bi lim öz gert me le ri-

TÜRKMENISTANYŇ  WE  DAŞARY  ÝURTLARYŇ  
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niň ne ti je sin de, bu stan dart lar di ňe bir 
bi lim eda ra sy na we mu gal ly ma bil di-
ril ýän ta lap hök mün de däl-de, eý sem 
jem gy ýet çi lik-bi lim yla la şy gy, ýag ny 
bi lim işi ne gat naş ýan la ryň äh li si niň 
bi le lik dä ki borç la ry hök mün de ka bul 
edi lip baş la nyl dy. 

Bi lim stan dart la ry nyň ne mes gör-
nü şi hem özü niň kä bir aý ra tyn lyk la ry 
bi len ta pa wut lan ýar. Ger ma ni ýa da bi-
lim stan dart la ry 1970-nji ýyl da iş le ni lip 
baş la nyl dy. Em ma hök ma ny bi lim stan-
dart la ry 2004-nji ýyl da ka bul edil di. 
Bu bi lim stan dart la ry, il kin ji no bat da, 
okuw mak sat na ma la ryn dan ar tyk maç 
bi lim le ri aýyr mak ar ka ly okuw çy lar da 
ze rur bo lan ba şar nyk la ryň we ukyp la-
ryň ke ma la gel me gi ne gö nük di ri len. 

Bi lim stan dart la ry nyň skan di naw 
gör nü şi okuw çy la ryň azyn dan 90 gö te-
ri mi niň ýo ka ry ne ti je le ri ga zan ma gy ny 
göz öňün de tut ýar. Şeý le ýo ka ry ne ti-
je le ri ga zan mak üçin kyn çy lyk çek ýän 
okuw çy la ra gol daw ber me giň ul ga my 
he re ket ed ýär. Aý ra tyn ze hin li okuw çy-
lar üçin bi lim stan dart la ryn da «adat dan 
da şa ry ne ti je ler» at ly bö lüm göz öňün de 
tu tu lan. Şeý le-de bi lim stan dart la ry nyň 
bu gör nü şin de ýe ti şi gi pes okuw çy la-
ryň ze hin li okuw çy lar bi len bi le lik de 
oka mak la ry üçin ýö ri te usul lar iş le ni lip 
taý ýar la nyl dy.

Gör nü şi ýa ly, bi lim stan dart la ry-
nyň dün ýä de meş hur bo lan esa sy üç 
gör nü şi niň äh li sin de dür li ýö rel ge le riň 
göz öňün de tu tu lan dy gy na ga ra maz dan, 
bi lim stan dart la ry nyň baş mak sa dy 
bi li miň ýo ka ry hi li ni üp jün et mek den 
yba rat. Eziz Wa ta ny myz da hem döw let 
bi lim stan dart la ry, il kin ji no bat da, ýur-
du my zyň bi lim eda ra la ryn da gu ral ýan 
bi lim işi ni düz gün leş dir mek den, bi lim-
le riň hi li ni ýo kar lan dyr mak dan, okuw-
çy la ryň mak sat na ma la ýyk lyk da, äh li 
ba şar nyk la ry we ukyp la ry ele al mak la-
ry ny üp jün et mek den yba rat. 

EDE BI ÝAT
1. «Bi lim ha kyn da» Türk me nis ta nyň Ka nu-

ny (re je le nen gör nü şi) // «Türk me nis tan» ga ze ti, 
2021 ý., 10-njy iýun. 

2. Богуславский М.В.. Зарубежные стан-
дарты образования: на что ориентировать-
ся? Журнал «Вестник образования России». 
— 2019. № 14.

Pür li RA SU LOW,
Türk me nis ta nyň Mil li Ge ňe şi niň  

Mej li si niň hü när me ni.

В рамках развития национальной 
системы образования в нашей стране 
предпринимаются целевые меры, на-
целенные на обеспечение доступно-
сти и высокого качества обучения, а 
также на усовершенствование норма-
тивно-правовых актов в области стан-
дартизации образования и разработку 
по необходимости новых документов. 
В этой связи главным документом, 
регулирующим деятельность в выше-
упомянутой области, выступает Закон 
Туркменистана «Об образовании» в 
новой редакции от 10 июня 2021 года, 
в котором обозначены нормы и поло-
жения, призванные оптимизировать 
процесс обучения за счёт его стандар-
тизации.

В настоящее время в нашей стра-
не действуют «Государственные об-
разовательные стандарты высшего 
профессионального образования», 
«Государственные образовательные 
стандарты среднего профессиональ-
ного образования», «Государственные 
образовательные стандарты началь-
ного профессионального образова-
ния», «Государственный образователь-
ный стандарт общеобразовательных 
учреждений Туркменистана», «До-
школьный государственный образова-
тельный стандарт», «Государственные 
стандарты внешкольного образования 
в Туркменистане» и «Государственный 
стандарт повышения профессиональ-
ной квалификации работников обра-
зования». Они подготовлены согласно 
Постановлению «О Порядке разработ-
ки и утверждения государственных 
образовательных стандартов», подпи-
санному Героем-Аркадагом.

Положения, касающиеся госу-
дарственных образовательных стан-
дартов, изложены в начале Закона 
Туркменистана «Об образовании». 

Согласно статье 6 данного Закона, го-
сударственные образовательные стан-
дарты являются атрибутом системы 
образования в Туркменистане [1].

Как и во-многих зарубежных стра-
нах, в Туркменистане национальные 
образовательные стандарты — ос-
новной документ в деле обеспечения 
высокого качества образования. К 
слову, большинстве стран мира пе-
риод «стандартизации образования» 
составляет более 40 лет. За это время 
образовательные стандарты получили 
широкое распространение как новое 
явление в этой области, новая педаго-
гическая идеология и технология [2].

Исторически инициатива созда-
ния стандартов образования исходила 
от самих учителей. В середине 1980-
х гг. американский Национальный 
совет учителей математики «NCTM» 
приступил к созданию стандарта 
школьного математического обра-
зования (здесь впервые и появился 
этот термин), главная цель которого 
заключалась в повышении качества 
обучения [2].

Данная деятельность, ставшая 
первым шагом на пути к выработ-
ке стандарта образования, получила 
большую поддержку от правитель-
ства США. В результате в США к кон-
цу 1980-х гг. появились первые стан-
дарты по математике, а уже в начале 
1990-х началась разработка стандар-
та естественного образования [2].

В мире выделяется три основные 
модели образовательной полити-
ки, направленной через стандарты 
на достижение желаемого качества 
образования: англо-американская, 
немецкая и скандинавская. Общим 
в этих моделях является использо-
вание стандартов как инструмента 
управления качеством образования, 

ИЗПРАКТИКИ
ТУРКМЕНИСТАНАИ

ЗАРУБЕЖНЫХСТРАН

оБрАЗовАтеЛЬнЫе СтАндАртЫ
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EDUCATIONAL  STANDARDSа также системный подход к решению проблемы качества: 
установление и применение стандартов взаимосвязано с 
широкой программой мер по развитию системы образова-
ния. Однако, эти модели различаются способом решения 
проблемы качества образования, которому придаётся при-
оритетное значение.

Англо-американская модель развития образования исхо-
дит из того, что к повышению качества школьного обучения 
ведёт конкуренция. В США стандарты принимаются на фе-
деральном уровне, что обеспечивает высокий уровень подго-
товки и рассматриваются как условие достижения мирового 
лидерства по качеству школьного образования. На основе 
разработанных стандартов создан образец учебного плана 
под символическим названием «Учебный план средней шко-
лы Джеймса Медисона».

В Великобритании в соответствии с «Законом о реформе 
системы образования» (1988) был разработан обязатель-
ный для всех школ «Единый национальный учебный план», 
созданы национальные стандарты по учебным предметам. 
В результате последующих реформ в начале ХХI века стан-
дарты перестали рассматриваться только как требования к 
школе и учителю, а стали конструироваться как обществен-
но-образовательный договор, как система взаимных обяза-
тельств всех участников образовательного процесса во имя 
интересов национального развития.

Немецкая модель имеет несколько отличий. В Германии 
образовательные стандарты стали разрабатываться с 1970 
года. С 2004 года обязательными являются стандарты для 
школьного образования, которые ориентированы на форми-
рование у учащихся ключевых навыков и компетенций при 
отсутствии переполненности учебных программ излишними 
знаниями.

Скандинавская модель образовательных стандартов 
предусматривает, что минимальный, но достаточно высокий 
уровень результатов должен быть достигнут 90% учащих-
ся. Такая возможность обеспечивается системой поддерж-
ки учащихся, у которых возникают проблемы в учёбе. Для 
особо одаренных детей в стандартах предусмотрен уровень 
«экстраординарные достижения». Кроме того, для интегра-
ции слабых и сильных учащихся в единый процесс обучения 
разработаны специальные механизмы.

Итак, все три модели представляют собой различную 
комбинацию подходов к обучению, но все они объединены 
общей целью — добиться высокого качества образования. В 
нашей Отчизне государственные образовательные стандар-
ты, в первую очередь, призваны регулировать учебную де-
ятельность в профильных учреждениях, повысить качество 
обучения, обеспечить освоение учащимися практических 
навыков, предусмотренных учебными программами.
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Туркменистана.

Currently, among the activities carried out to develop 
the education system of the Motherland, much attention 
is paid to ensuring accessibility and high quality of edu-
cation, in particular, improving existing regulatory doc-
uments on standardization of education and developing 
new documents as necessary. The fundamental docu-
ment is the Law of Turkmenistan «On Education», which 
was adopted on June 10, 2021 in a new edition aimed at 

standardizing education in the country. The Law has de-
fined specific rules and regulations to ensure high quality 
education, namely the standardization of education.

Currently, the country has the «State Educational 
Standard of higher professional Education», «State ed-
ucational standard of secondary vocational education», 
«State educational standard of primary vocational edu-
cation», «State educational Standard of general education 
institutions of Turkmenistan», «State Educational Stand-
ard before school», «State standards of education outside 
of school in Turkmenistan» and «The state Standard for 
advanced Training of education workers» is in effect. 
These standards were developed in accordance with the 
Resolution «On the procedure for the development and 
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approval of state educational stand-
ards» of our Hero Arkadag.

The provisions on State education-
al standards are described in the first 
articles of the aforementioned Law. 
According to article 6 of the Law, State 
educational standards are a structural 
unit of the education system of Turk-
menistan [1].

In Turkmenistan, as well as in a 
number of foreign countries, national 
educational standards are the main 
document ensuring high quality of 
education. By the way, the national 
education systems of the countries of 
the world have more than 40 years of 
experience in the field of standardiza-
tion of education. During this period, 
educational standards became a new 
phenomenon in educational life, a 
new pedagogical technique and tech-
nology [2].

Historically, it has been the re-
sponsibility of primary school teach-
ers to set educational standards. In 
the 1980s, the National Council of 
Teachers of Mathematics USA (NCTM) 
began to develop standards for math-
ematical education. It was at this mo-
ment that the term «standard of edu-
cation» was first introduced. The main 
purpose of this standard is to improve 
the quality of education [2].

For the first time in history, these 
efforts to develop educational stand-
ards have received strong support 
from the United States Government. 
So, in the late 1980s, the first stand-
ards in mathematics were formed in 
the USA, and in the early 1990s they 
began to develop according to the 
standards of natural sciences [2].

Three main types of education 
standardization are popular in the 
world: Anglo-American, German and 
Scandinavian. In all these cases, it 
should be noted that standards are 
used as a means of managing the 
quality of education and that the 
use of standards is associated with 
a wide range of measures for the de-
velopment of the education system. 
But these types of standardization of 
education differ in ways of solving 
problems related to the quality of ed-
ucation.

According to the Anglo-American 
standardization model, competition 
is of great importance for improving 

the quality of education. In the United 
States, educational standards are set 
at the federal level. This is a condition 
for taking one of the leading positions 
in the world in terms of the quality 
of education, providing a high level 
of training. Based on the educational 
standards in force in the country, a 
model of the curriculum was creat-
ed called the «James Madison High 
School Curriculum».

In accordance with the Law «On 
Educational Reforms», adopted in the 
UK in 1988, a unified national curricu-
lum was developed for all general sec-
ondary schools, and national stand-
ards for subjects were created. As a 
result of the educational reforms car-
ried out at the beginning of the 21st 
century, these standards were adopted 
not only as a requirement for an ed-

ucational institution and a teacher, 
but also as a social and educational 
contract, that is, as a joint obligation 
of all participants in the educational 
process.

The German version of education-
al standards also differs in some of 
its features. In Germany, educational 
standards began to be developed in 
the 1970s. But mandatory education-
al standards were adopted in 2004. 
These educational standards are pri-
marily aimed at developing the neces-
sary skills and abilities of students by 
excluding excess knowledge from the 
curriculum.

The Scandinavian version of ed-
ucational standards requires that at 

least 90 percent of students achieve 
high results. To achieve such high 
results, there is a support system for 
students experiencing difficulties. 
The educational standards for gifted 
students have a section called «ex-
ceptional results». In addition, in this 
type of educational standards, spe-
cial methods have been developed for 
students with low academic perfor-
mance to study together with gifted 
students.

As it turns out, the main goal of 
educational standards is to ensure 
high quality of education, despite the 
fact that all three main types of edu-
cational standards are popular in the 
world. In our beloved country, state 
educational standards are primarily 
aimed at regulating educational work 
organized in educational institutions 

of the country, improving the quality 
of education and ensuring that stu-
dents acquire all skills and abilities in 
accordance with the program.
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Bi lim-ter bi ýe çi lik işi niň esa sy 
aý ra tyn lyk la ry nyň bi ri hem okuw-
çy la ryň bi lim de re je le ri ni, ba şar-
nyk la ry ny we en dik le ri ni yzy gi der li 
bar lap, ola ry ob ýek tiw ba ha lan dy-
ryp dur ma gyň ze rur ly gy dyr. Mu nuň 
özi syn pyň äh li okuw çy la ry nyň 
iş jeň li gi ni ýo kar lan dyr ýar, ola ryň 
bar ha ti je nip oka mak la ry na ýar dam 
ed ýär. Ýe ti şik üçin be ril ýän ba ha uly 
ter bi ýe çi lik äh mi ýe tine eýe bol mak 
bi len, ça ga la ryň okuw iş le rin de esa-
sy hö wes len di ri ji güýç bo lup hyz-
mat ed ýär. Sa pak da alan ba ha sy na 
esas la nyp, okuw çy öz öňün de tä ze 
we zi pe le ri goý ýar.

Okuw çy la ryň bi lim le ri ni, ba şar-
nyk la ry ny we en dik le ri ni bar la mak 
hem-de ba ha lan dyr mak ul gam la ýyn 
hä si ýet de al nyp ba ryl ma ly dyr. Bu 
iş sa pak la ryň bel li bir yzy gi der li-
gi ýa-da te ma lar jem le nen de; aý, 
çär ýek, ýa rym ýyl lyk ýa-da okuw 
ýy ly ta mam la nan da; bel li bir en dik 
dö re di len de; haý sy hem bol sa bir 
dil ma te ria ly öz leş di ri lip bol nan da 
has gu ra ma çy lyk ly we oý la ny şyk ly 
ge çi ril ýär. 

Okuw çy la ryň ýe ti şi gi ni bar la ma-
gyň we ba ha lan dyr ma gyň gör nüş-
le ri äh li mek dep ler de bir meň zeş dir. 
Bar la gyň esa sy şu iki gör nü şi bar: 1. 
Gün de lik bar lag. 2. Jem leý ji bar lag.

Ýo kar da bel le ni li şi ýa ly, gün de-
lik bar lag, adat ça, her bir sa pa gyň 
do wa myn da al nyp ba ryl ýan bol sa, 
jem leý ji bar lag her uly te ma nyň, 
çär ýe giň, ýa rym ýyl ly gyň ýa-da 
okuw ýy ly nyň ahy ryn da ge çi ril ýär.

Her bir sa pa gyň mak sa dy na, 
maz mu ny na gö rä, bi lim le riň, ba şar-
nyk la ryň we en dik le riň gör nüş le ri ne 
la ýyk lyk da, bar la gyň de giş li for ma-
la ry dyr usul la ry saý la nyp alyn ýar. 
Okuw çy nyň şu iki usul bo ýun ça 
eden ama ly ar ka ly bi lim de re je si 
bar lan ýar: dil we ýa zuw üs ti bi len. 

Ola ryň bi rin ji si şu usul lar ar ka ly 
ýe ri ne ýe ti ril ýär: a) ýe ke lik de, b) to-
par la ýyn, ç) köp çü lik le ýin.

Ikin ji gör nüş okuw çy la ryň gra fi ki 
we or fog ra fi ki ba şar nyk la ry ny ýü ze 
çy kar ma ga ni ýet le nen. 

Ýa zuw işin dä ki ba şar nyk la ry 
we en dik le ri bar la mak bir nä çe iş 
gör nüş le ri ar ka ly al nyp ba ryl ýar: 

dik tant lar, okuw ki ta byn da ky gö-
nük me le riň ýe ri ne ýe ti ril me gi, dür li 
ýu muş ly bar lag iş le ri.

Mil li bi lim ul ga my my zyň ta-
ry hy na ser sal sak, okuw çy la ryň 
bi lim le ri ne we ba şar nyk la ry na 
ba ha ber me giň ka da la ry Rus si ýa-
nyň halk ma ga ryf ko mis sar ly gy nyň 
1944-nji ýy lyň 29-njy few ra lyn da 
çy ka ran gö nük dir me sin de ka bul 
edil ýär. Şon dan bä ri ba ha goý ma-
gyň 5 bal ly ter ti bi berk do wam edip 
gel ýär. El bet de, ba ha la ryň düz-
gün le ri niň üýt ge di len wagt la ry-da 
bo lup dyr. My sal üçin, 1-den 3-e 
çen li 2-lik ba ha sy bar bo lan okuw-
çy la ry synp dan syn pa ge çir mek 
ba ra da 1988-nji ýyl da ýö ri te ka rar 
ka bul edi lip di. 5 bal ly ter tip res mi 
ýag daý da üýt ge dil me se-de, bir nä-
çe mu gal lym lar oňa öz le ri çe has 
dö re di ji lik li çe me le şip baş la ýar lar. 
1-lik we 2-lik ba ha la ra uly äh mi ýet 
be ril me dik dö wür le ri hem bo lup-
dyr. Dö wür le ýin çyk ýan ka rar lar da 
we okuw-usu ly gol lan ma lar da hem 
1-lik we 2-lik ba ha lar ba ra da hiç bir 
zat aý dyl man dyr. Bu ýag daý, bir ta-
rap dan, şol ba ha la ryň kem-kem den 
ýi tip git me gi ne ge tir se, ikin ji bir 
ta rap dan, ka na gat la nar ly ba ha la ryň 
«goş mak» we «aýyr mak» bel gi le ri 
bi len ula nyl ma gy na esas dö ret di. 
Hat da ba ha goý ma gyň 7 bal ly, 10 
bal ly ter tip le ri ni tek lip edip baş lap-
dyr lar. 

Bar la gyň we ba ha lan dyr ma gyň 
dog ry al nyp ba ryl ma gy bü tin pe da-
go gik işiň aý ryl maz dü züm bö le gi.  
Şo nuň üçin bu mö hüm me se le de 
örän dur nuk ly we jo gap kär çi lik li 
bol ma gyň mö hüm di gi göz öňün de 
tu tu lyp, 5 bal ly ba ha ter ti bi berk 
sak la nyl ýar.

OKUWÇYLARYŇBILIMLERINI 
BARLAMAGYŇWEBAHALANDYRMAGYŇ 
STANDARTÝÖRELGELERI

BILIM  STANDARTLARY
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Da şa ry ýurt tej ri be sin den
Da şa ry ýurt mek dep le rin de bi lim le-

ri, ba şar nyk la ry we en dik le ri bar la mak-
da anyk la ýyş test le ri niň ula ny ly şy nyň 
öz ta ry hy bar. Test bar la gy ny iş läp 
dü zen E.Tron daýk (1874 — 1949 ý.ý.) 
ony ame ri kan mek dep le riniň tej ri be si-
ne gi riz me giň üç tap gy ry ny bel le ýär:

1. Göz leg döw ri (1900 — 1915 ý.ý.). 
Bu tap gyr da fran suz psi ho lo gy A.Bi-
nä niň hö dür län ýa dy, ün si, ka bul edi şi 
bar la ýan test le ri or naş dy ry lyp baş lan-
ýar. 

2. On dan soň ky on bäş ýyl O.Stou-
nyň arif me ti ka, B.Ze kin ge miň aras-
sa ýa zu wy bar la ma ga gö nük di ri len 
test le ri niň dö räp ýaý ran döw rü dir. 
T.Kel li okuw çy lar al geb ra ny okan da, 
ola ryň gy zyk lan ma sy ny kes git le me giň, 
Ç.Spir men test le ri stan dart laş dyr mak 
üçin öza ra bag la ny şyk ly sel jer mä ni 
ulan ma gyň esas la ry ny hö dür le di.

3. 1931-nji ýyl dan mek dep tes ti-
niň ösü şi niň tä ze tap gy ry baş lan ýar. 
Test le ri iş läp düz ýän alym lar olaryň 
obýektiwligi, üznüksizligi, bir ideýa we 
umumy ýörelgelere boýun bolmagy 
bilen bagly tä ze ýol la ry  göz läp baş la-
ýar lar. 

Şol dö wür ler de bi ziň mek dep le ri-
miz de-de mek de biň ob ýek tiw ba ha-
lan dy ryş gö zeg çi li gi niň esa sy edip, test 
bar la gy ny al ýar lar. 1936-njy ýyl da 
ka bul edi len «Halk ma ga ryf ko mis sar-
ly gy nyň ul ga myn da pe da go gik nä saz-
lyk lar» di ýen ka rar äh li in tel lek tu al we 
ýe ti şik test le ri ni ýok ed ýär. XX asy ryň 
70-nji ýyl la ryn da test le ri ulan ma gy di-
kelt mä ge sy na ny şyk ne ti je ber me ýär.

Umu man, okuw çy la ra go ýul ýan 
ba ha lar, ola ryň ýe ti şi gi niň de re je si 
mu gal ly myň işi niň esa sy gör ke zi ji si 
hök mün de at tes ta si ýa lar da uly orun 
tut ýar. 

EdEbiýat
1. Gur ba now A., Gur ba no wa L., Da şa ry ýurt 

dil le ri ni okat ma gyň usu ly ýe ti/ Aş ga bat-2011 ý.
2. Tur su now J.Ş., Hal ja now Ş., Ju ma na za row 

A., Ýag şy my ra do wa G., Re je bow A., An na me re do-
wa G., An na gu ly ýe wa M., Pe da go gi ka/ Aş ga bat, 
2011 ý. 

Mer jen ÝA ZY ÝE WA,
«Dün ýä ede bi ýa ty» žur na ly nyň bö lüm 

re dak to ry.

Объективная оценка уровня знаний, умений и навыков учащихся 
посредством системной проверки является одной из главных состав-
ляющих учебно-воспитательного процесса, которая призвана спо-
собствовать повышению успеваемости и вовлечённости учеников в 
процесс обучения. Здесь ключевую роль играет метод оценивания 
успеваемости, служащий для школьников в качестве главного сти-
мула, то есть они ставят перед собой определённые задачи, руковод-
ствуясь полученной оценкой.

Процесс проверки и оценки знаний, умений и навыков должен 
носить системный характер. Он проводится организованно и вдум-
чиво, в частности при закреплении определённой последовательно-
сти уроков или тем; по окончании месяца, четверти, полугодия или 
учебного года; при формировании определённого навыка; усвоении 
языкового материала.

Методы проверки и оценки достижений учащихся одинаковы во 
всех школах. Существует два основных вида проверки: ежедневная и 
итоговая.

Как упоминалось выше, ежедневная проверка обычно проводится 
на каждом уроке, а итоговая – в конце каждой объёмной темы, чет-
верти, полугодия или учебного года.

В соответствии с целью, содержанием, видами знаний, умений 
и навыков каждого занятия выбираются соответствующие формы и 
методы проверки. Уровень знаний ученика проверяется двумя спо-
собами: устно и письменно.

Первый из них выполняется следующими способами: а) индиви-
дуально, б) в группах, в) коллективно.

Второй предназначен для выявления графических и орфографи-
ческих навыков учащихся.

СТАНДАРТНЫЕПРИНЦИПЫ
ПРОВЕРКИИОЦЕНКИЗНАНИЙ

ШКОЛЬНИКОВ

оБрАЗовАтеЛЬнЫе СтАндАртЫ
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Ylym hem bi lim äh li dö wür ler de-de ösü şiň, öňe iler-
le me giň bin ýa dy, adam la ryň ýa şa ýyş-dur muş de re je si niň 
ýo kar lan ma gy nyň göz ba şy ha sap la nyp dyr.

 Di ýa ry myz da ýur du my zyň yk dy sa dy ýe ti niň äh li pu-
dak la ry bi len bir ha tar da, ylym, bi lim ul ga my ny ös dür mek 
döw let sy ýa sa ty nyň mö hüm ug ru na öw rül di.

Bu gün ki gün döw let Baş tu ta ny my zyň bi lim sy ýa sa-
ty ny ös dür mek bi len bag ly taý syz ta gal la la ry ne ti je sin de 
ylym, bi lim eda ra la ry nyň işi kä mil leş di ri lip, ýaş la ra be ril-
ýän bi li miň hi li has-da go wu lan dy ryl dy. San ly teh no lo gi-
ýa lar dan baş çy kar ýan nes li ter bi ýe le mek, bi lim ber me giň 
äh li bas gan çak la ry ny ýo ka ry hil li elekt ron mag lu mat lar 
bi len üp jün et mek, san ly en jam la ry giň den peý da la nyp, 
bi lim ber li şi niň hi li niň dün ýä de re je si ne la ýyk gelmegini 
ga zan mak ba ba tyn da uly iş ler dur mu şa or naş dy ryl dy. 

Ylym, bi lim pu da gy na san ly ul ga myň or naş dy ryl ma-
gy bi len yl my iş gär ler, hü när men ler, ta lyp ýaş lar, şol san-

da mek dep okuw çy la ry iň tä ze teh ni ka lar dan, komp ýu ter 
prog ram ma la ryn dan us sat lyk bi len baş çy kar ýar lar. 

Bi lim ul ga my nyň san ly laş dy ryl ma gy ýur du my zyň 
ylym-bi lim ul ga my ba bat da hal ka ra gat na şyk la ryň ös-
me gi ne hem özü niň oňyn tä si ri ni ýe tir di. Di ýa ry my zyň 
ýo ka ry okuw mek dep le ri bi len dün ýä niň ugur daş bi lim 
eda ra la ry nyň ara syn da on laýn gör nü şin de okuw sa pak la-
ry, wi deo mas la hat lar yzy gi der li gu ra lyp, öza ra tej ri be alyş-
ma ga müm kin çi lik dö re di.

Ýur du myz da ýaş la ryň hem me ta rap la ýyn saz la şyk ly ös-
me gi, kä mil bi lim we ter bi ýe al ma gy üçin äh li şert le ri dö-
red ýän hor mat ly Pre zi den ti mi ziň ja ny sag, öm ri uzak bol-
sun! Tu tum ly iş le ri he mi şe ro waç lyk la ra bes len sin! 

Aý gül NA ZA RO WA,
Da şo guz we la ýa ty nyň Bol dum saz et ra by nyň 8-nji or ta 

mek de bi niň mü di ri niň okuw iş le ri bo ýun ça orun ba sa ry.

Проверка письменных навыков 
и умений осуществляется через 
несколько видов заданий: диктан-
ты, выполнение упражнений по 
учебнику, различные задания.

Если обратиться к истории на-
шей отечественной системы об-
разования, то нормы оценки зна-
ний и умений учащихся приняты 
в директиве Наркомпроса России 
от 29 февраля 1944 года. С тех 
пор 5-балльная система оценива-
ния закрепилась прочно. Конечно, 
были времена, когда правила оце-
нивания менялись. Например, в 
1988 году было принято специаль-
ное решение о переводе из класса 
в класс, с 1-го по 3-й, учеников, 
имеющих  2-ку. Хотя 5-балльная 
шкала официально не изменена, 
некоторые учителя сами начинают 
подходить к ней более творчески. 
Были времена, когда отметкам 
«1» и «2» не придавалось большого 
значения. В директивах и методи-
ческих пособиях отметки «1» и «2» 
не упоминались. Такое положение, 
с одной стороны, привело к посте-
пенному их исчезновению, а с дру-
гой стороны, создало основу для 
использования удовлетворитель-
ных отметок со знаками «плюс» и 
«минус». Даже были предложения 
применить 7- и 10-балльную си-
стемы оценивания.

Правильное осуществление 
проверки и оценивания является 
неотъемлемой частью всего учеб-
ного процесса. Поэтому, учитывая 
важность и ответственность дан-
ного вопроса, строго выдержива-
ется 5-балльная система оценок.

Из зарубежной практики
Использование диагностиче-

ских тестов для проверки знаний, 
умений и навыков в зарубежных 
школах имеет давнюю историю. 
Э.Торндайк (1874-1949), разрабо-
тавший тест, отмечает три этапа 
его внедрения в практику амери-
канских школ:

1. Период изучения (1900-1915 
гг.). На этом этапе начинают вне-
дряться тесты, проверяющие па-
мять, внимание и восприятие, 
предложенные французским пси-
хологом А.Бине.

2. Следующие пятнадцать 
лет – это время распростране-
ния арифметики О.Стоуна и те-
стов Б.Зекингема, направленных 
на проверку орфографии. Т.Келли 
представил основы определения 
интереса учащихся к алгебре, а Ч. 
Спирмен использовал корреляци-
онный анализ для стандартизации 
тестов.

3. С 1931 г. начинается новый 
этап развития школьного тестиро-
вания. Учёные, разрабатывающие 

тесты, ищут новые и улучшенные 
способы определения их объек-
тивности, последовательности, 
приверженности одной идее и об-
щим принципам, а также обработ-
ки результатов.

В то время в наших школах за 
основу объективного оценочного 
контроля школы берут тест. По-
становление «Педагогические 
расстройства в системе Нарком-
проса», принятое в 1936 г., отме-
няет все интеллектуальнее тесты 
и тесты на успеваемость. Попытки 
восстановить использование те-
стов в 1970-е годы не увенчались 
успехом.

В целом оценки, выставляемые 
учащимся, уровень их успеваемо-
сти, как основной показатель рабо-
ты учителя, играют важную роль в 
аттестациях.

ЛИТЕРАТУРА 
1. Gur ba now A., Gur ba no wa L., Da şa-

ry ýurt dil le ri ni okat ma gyň usu ly ýe ti/ Aş ga-
bat-2011 ý.

2. Tur su now J.Ş., Hal ja now Ş., Ju ma na za-
row A., Ýag şy my ra do wa G., Re je bow A., An na-
me re do wa G., An na gu ly ýe wa M., Pe da go gi ka/ 
Aş ga bat, 2011 ý.  

Мерджен ЯЗЫЕВА,
редактор отдела журнала 

«Dün ýä ede bi ýa ty».
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Dün ýä tej ri be sin de ka gy zyň 600-e go laý gör nü şi ön dü ril-
ýär. Ola ryň her si niň öz ady bo lup, ula ny lyş mak sat la ry dür li 
bol ýar. TDS 17586 ka da laş dy ry jy res mi na ma syn da ka gyz gör-
nüş le ri niň adal ga la ry nyň kes git le me le ri şeý le be ýan edil ýär:  

— ne şir ýat ka gy zy met bu gat da çap et mek üçin giň den 
ula nyl ýar. Onuň reň ki ak, ýü zi ýyl ma nak bol ýar. Ag ra my 40-
50 g/m² deň bo lan ne şir ýat ka gy zy na çe per eser ler ne şir edil-
ýär;

— of set ka gy zy su rat lar bi len be ze len ki tap la ry çap et-
mek de peý da la nyl ýar;

— düýp li çap ka gy zy nyň reň ki ak, ag ra my 60-220 g/m² 
deň. Bu ka gyz şe kil len di riş sun ga ty üçin ni ýet le nen dir;

— ga zet ka gy zy nyň ag ra my 45-49 g/m² bol ýar. Bu ka gy-
za of set usu lyn da ga zet ler çap edil ýär. Ga zet ler A2 (420×594 
mm), A3 (297×420 mm), A4 (210×297 mm) öl çeg ler de çy ka-
ryl ýar;

— agar dy lan (ak reňk ber len) ka gyz ýyl ma nak bo lup, ol 
döw re bap su rat lar bi len be ze len žur nal la ry çap et mek de ula-
nyl ýar;

— ýel men ýän ka gyz sti ker le ri (iň lis çe «to stiсk» «ýel meş-
mek» di ýen sö zi aň lad ýar) taý ýar la mak üçin ni ýet le nen dir;

— ora lan. Ka gy zyň bu gör nü şi ar ka ly bi na gär lik gur naw-
la ry we ge og ra fi ýa kar ta la ry of set gör nü şin de ýa-da la ze riň 
üs ti bi len çap edil ýär. Onuň dy kyz ly gy 60-dan 200 g/m² çen li 
bol ýar. Ka gyz 7000 met re çen li uzyn lyk da ön dü ril ýär; 

— sarp edi ji niň ýa zuw ka gy zy ar ka ly dep der ler, dür li 
blank lar taý ýar la nyl ýar;

— bel lik ka gy zy dür li öl çeg ler de we reňk ler de bo lup, bir 
gap bel lik ka gy zyn da gy ra sy ýe lim le nen 30, 40, 50 we 100 
sa ny de giş li ka gyz bol ýar;

— plot ter ka gy zy nyň geo lo gi ýa mag lu mat ul ga myn da, in-
že ner çi lik, tas la ma we teh ni ki yl my-bar lag iş le rin de äh mi ýe ti 
ulu dyr. Ka gy zyň ag ra my 80 g/m² deň;

— wat man ka gy zy ga lam, tuş, reňk ýa-da sy ýa bi len çyz gy 
çyz mak üçin ön dü ril ýär;

— res mi na ma ka gy zy pul se riş de le ri ni, gym mat ba ha ly 
ka gyz la ry, utuş ly pe tek le ri, pas port la ry, bank çek le ri ni ön dür-
mek de ula nyl ýar;

— di zaý ner ka gy zy. Ka gy zyň bu gör nü şi dür li dy kyz lyk da 
we reňk de bol ýar. Ol be zeg li kar ton gap la ry, gu tu la ry, blank-
la ry, buk ja la ry, baý ram çy lyk gut lag, ça ky lyk hat la ry ny ön dür-
mek de giň den peý da la nyl ýar;

— ýo ka ry çe per çi lik önüm le ri üçin of set ka gy zy ki tap la-
ryň daş la ry ny, poç ta buk ja la ry ny, ow nuk ha ryt la ry gap la mak 
üçin ni ýet len ýän gu tu la ry we to pog ra fik kar ta la ry çyz mak da 
ula nyl ýar;

— gyz gy na dur nuk ly ka gyz faks la ry ka bul et mek üçin ýö-
ri te taý ýar la nyl ýar;

— Arсh, Let ter (216×279 mm; 8,5×11 dýuým), Led ger/
Tab lo id (279×432 mm; 11×17 dýuým) we Le gal öl çeg li stan-
dart ka gyz lar. Bu ka gyz lar AN SI (Ame ri kan mil li stan dart lar 
ins ti tu ty) ta ra pyn dan AN SI Y14.1M stan dar ty na la ýyk lyk da 

iş le nip dü zü len. Olar De mir ga zyk Ame ri ka nyň bel li bir bö le-
gin de ula nyl ýar. Arch ka gyz la ry nyň bir nä çe gör nüş le ri bar:  
ArсhA (229×305 mm; 9×12 dýuým); ArсhB (305×457 mm; 
12×18 dýuým); ArсhC (457×610 mm; 18×24 dýuým); ArсhD 
(610×914 mm; 24×36 dýuým); ArсhE (914×1219 mm; 36×48 
dýuým); ArсhE1 (762×1067 mm; 24×36 dýuým). Le gal öl çeg-
li ka gy zyň bi ze mä lim bo lan iki gör nü şi bar: Le gal (216×356 
mm; 8,5×14 dýuým); Ju ni or Le gal (127×203 mm; 5×8 dýuým);

— ýa zuw ka gyz y. Ol ka gyz la ryň iň giň ýaý ran gör nü şi dir. 
Ula ny lan dan soň hem ola ry çig mal hök mün de peý da lan-
mak müm kin. Dy kyz ly gy nyň beý le ki ka gyz lar dan pes li gi üçin 
onuň ag ra my ýe ňil (45-den 80 g/m² çen li) bol ýar. Olar hem öz 
ara la ryn da bir nä çe öl çeg le re bö lün ýär ler. Gün de lik dur mu şy-
myz da dür li hi li res mi na ma lar üçin ýa zuw ka gyz la ry nyň A4 
öl çe gi giň den ula nyl ýar. 
Stan dart ýa zuw ka gyz la ry nyň hal ka ra öl çeg le ri (ISO 216)

Ka gyz la ryň bu gör nüş le rin den baş ga-da, kraft ka gy zy, sin-
te tik ka gyz, no ta, fo to su rat, kal ka, masş tab we te le fon üçin 
ni ýet le nen ka gyz lar dur mu şy myz da giň den ula nyl ýar.

Mu ham met my rat HO JA MU HAM ME DOW,
Türk men oba ho ja lyk uni wer si te ti niň

ag roe ko lo gi ýa ka fed ra sy nyň mu gal ly my.

Ka gyz la r  bilen  
bagly  adal ga la r

HALKARA  ÖLÇEG  BIRLIKLERI

№3   l   2022  Standart, hil we howpSuzlyk 25



В мире производится около 600 видов бумаги, каждый 
из которых имеет своё наименование и назначение. В 
нормативном документе TDS 17586 приводятся следую-
щие определения типов бумаги:

— типографская бумага используется в издательствах 
для печати. Она имеет белый цвет и гладкую поверхность. 
На типографской бумаге массой 40-50 г/м2 печатаются 
художественные произведения;

— офсетная бумага используется для печати иллю-
стрированных книг;

— бумага для глубокой печати имеет белый цвет, мас-
са составляет 60-220 г/м2. Применяется в изобразитель-
ном искусстве;

— газетная бумага имеет массу от 45 до 49 г/м2. Ис-
пользуется для печати газет офсетным способом. Газеты 
издаются в формате A2 (420×594 мм), A3 (297×420 мм), 
A4 (210×297 мм);

— мелованная бумага имеет гладкую поверхность, ис-
пользуется для печати иллюстрированных журналов;

— самоклеящаяся бумага предназначена для изготов-
ления стикеров (от английского «to stiсk» – клеить);

— ролевая бумага предназначена для офсетной или 
лазерной печати архитектурных конструкций и географи-
ческих карт. Её плотность составляет от 60 до 200 г/м2, а 
длина достигает 7000 метров; 

— писчая бумага потребительских форматов исполь-
зуется для изготовления тетрадей и бланков;

— бумага для заметок бывает различного размера и 
цвета. В одном блоке может быть 30, 40, 50 и 100 бумаг с 
клеевым краем;

— плоттерная бумага используется преимущественно 
в сфере геоданных, инженерной, проектной и научно-тех-
нической работе. Масса – 80 г/м2;

— ватман предназначен для чертежей карандашом, 
тушью, красками или чернилами;

— документная бумага используется для печати де-
нежных знаков, ценных бумаг, лотерейных билетов, па-
спортов, банковских чеков;

— Дизайнерская бумага бывает различной плотности 
и цвета, широко используется для изготовления папок, 
упаковок, бланков, конвертов, праздничных открыток, 
приглашений;

— офсетная бумага для высокохудожественных из-
даний используется для производства обложек книг, по-
чтовых конвертов, упаковок для галантерейных товаров и 
топографических карт;

— термобумага изготавливается специально для фак-
са;

— стандартная бумага форматов Arсh, Letter (216×279 
мм; 8,5×11 дюйм), Ledger/Tabloid (279×432 мм; 11×17 
дюйм) и Legal изготовлены ANSI (Американским нацио-
нальным институтом стандартов) в соответствии со стан-

дартом ANSI Y14.1M. Они используются в определённой 
области Северной Америки. Бумага Arch имеет несколь-
ко разновидностей: ArсhA (229×305 мм; 9×12 дюйм); 
ArсhB (305×457 мм; 12×18 дюйм); ArсhC (457×610 мм; 
18×24 дюйм); ArсhD (610×914 мм; 24×36 дюйм); ArсhE 
(914×1219 мм; 36×48 дюйм); ArсhE1 (762×1067 мм; 24×36 
дюйм). Известны также два вида бумаги формата Legal: 
Legal (216×356 мм; 8,5×14 дюйм); Junior Legal (127×203 
мм; 5×8 дюйм);

— писчая бумага является наиболее распространён-
ной. Использованная писчая бумага пригодна для полу-
чения вторсырья. Из-за низкой плотности в сравнении с 
другими видами бумаг масса её невелика (от 45 до 80 г/
м2). Она также имеет несколько форматов. В повседнев-
ной жизни наиболее часто используется писчая бумага 
формата А4, в частности для оформления различных до-
кументов. 

Международный стандарт размеров бумажных 
листов (ISO 216)

Кроме того, широко применяются такие виды бумаги, 
как крафтовая, синтетическая, нотная, фотобумага, каль-
ка, масштабно-координатная и телефонная бумага.

Мухамметмырат ХОДЖАМУХАММЕДОВ,
преподаватель кафедры агроэкологии 

Туркменского сельскохозяйственного 
университета.

Классификация  бумаг
МеЖдунАроднЫе  единиЦЫ  иЗМерениЯ
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About 600 types of paper are produced in the world. 
Each of them has its own name and is used for different 
purposes. TDS 17586 defines the terms paper types as fol-
lows:

— press paper is widely used for printing. Its color is 
white and the surface is smooth. Art works are printed on 
publishing paper with a density of 40-50 g/m2;

— offset paper is used for printing books decorated 
with pictures;

— basic printing paper color is white, weight is 60-220 
g/m². This paper is intended for visual arts;

— newsprint weight is 45-49 g/m². Newspapers are 
printed on this paper using the offset method. Newspapers 
are produced in A2 (420×594 mm), A3 (297×420 mm), A4 
(210×297 mm) sizes;

— bleached (whitened) paper is smooth, it is used in 
printing magazines decorated with modern pictures;

— adhesive paper is intended for making self-adhesive 
paper stickers (in English «to stick» means «sticking»);

— wrapped paper. With this type of paper, architec-
tural plans and geographical maps are printed by offset 
or laser method. Its density ranges from 60 to 200 g/m2. 
Paper is produced up to 7000 meters long;

— notebooks, various forms are prepared using the 
consumer's writing paper;

— note paper is of different sizes and colors, and one 
pack of note paper contains 30, 40, 50 and 100 sheets of 
paper with the edge glued;

— plotter paper is of great importance in geological 
information systems, engineering, design and technical 
research. The paper density is 80 g/m2;

— whatman paper is designed for drawing with a 
pencil, brush, paint or ink;

— paper for documents is used in the manufacture of 
money, valuables, lottery tickets, passports, bank checks;

— designer paper. This type of paper is available in 
different densities and colors. It is widely used in the pro-
duction of decorative cardboard containers, boxes, forms, 
packages, festive greetings, invitation letters;

— offset paper for high art products is used for draw-
ing book covers, postal packages, boxes intended for pack-
ing small goods and topographic maps;

— heat-resistant paper specially prepared for receiving 
faxes;

— Arch, Letter (216×279 mm; 8.5×11 inches), Ledg-
er/Tabloid (279×432 mm; 11×17 inches) and Legal size 
standard papers. These papers have been developed by 
ANSI (American National Standards Institute) in accord-
ance with the ANSI Y14.1M standard. They are used in 
certain parts of North America. There are several types 
of Arch paper: ArchA (229×305 mm; 9×12 inches); ArchB 
(305×457 mm; 12×18 inches); ArchC (457×610 mm; 
18×24 inches); ArchD (610×914 mm; 24×36 inches); ArchE 
(914×1219 mm; 36×48 inches); ArchE1 (762×1067 mm; 
24×36 in). There are two types of legal-sized paper that 
we know of: Legal (216×356 mm; 8.5×14 inches); Junior 
Legal (127×203 mm; 5×8 inches);

— writing paper is the most common type of paper. 
Even after writing papers are used, they can still be used 
as raw materials. Due to its lower density than other pa-
pers, its weight is light (from 45 to 80 g/m²). They are 
also divided into several dimensions. A4 size of writing 
paper is widely used in our daily life for various types of 
documents.

International Standards for Standard Writing 
Papers (ISO 216)

Apart from these types of papers, craft paper, synthetic 
paper, note paper, photo paper, pencil, scale and phone pa-
per are widely used in our life.

Muhammetmyrat HOJAMUHAMMEDOV,
lecturer of agroecology department of  

Turkmen Agricultural University.

Terms associated 
with papers

INTERNATIONAL UNITS Of MEASUREMENT
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Gün sa gat lar ba ra da ky il kin ji mag-
lu mat lar bi ziň era myz dan öň ki XV 
asyr bi len bag la ny şyk ly bo lup, mu kad-
des In jil ki ta byn da hem ge ti ril ýär. Bu 
ab za ly dö ret mek ba ra da ky iş ler XVIII 
asy ra çen li do wam edip dir. Gün do ga-
ryň be ýik aly my Ulug be giň XV asyr-
da dö re den gün sa ga dy hä zir ki wagt da 
Sa mar kan dyň mu ze ýin de sak la nyl ýar.

Gün sa gat, esa san, iki bö lek den dur-
ýar, ola ryň bi rin ji si ýü zü ne san lar ýa-
zy lan ga pak dan yba rat. Ol «si ferb lat» 
diý lip at lan dy ryl ýar. Ikin ji si si ferb la-
tyň üs tün de di kil ýän ga zyk dan yba rat. 
Ol «gno mon» diý lip at lan dy ryl ýar. Gü-
nüň üz nük siz he re ke ti niň ne ti je sin de 
gno mo nyň si ferb la tyň üs tü ne düş ýän 
kö le ge si hem he re ket ed ýär. Onuň he-
re ke ti ne we si ferb la tyň üs tün de ýer le-
şi şi ne esas la nyp, wag ty kes git läp dir-
ler. Gün sa gat la ryň, esa san, üç gör nü şi 
ula ny lyp dyr. Olar ke se, dik hem-de ek-
wa to ri al gör nüş li gün sa gat lar dyr.

Ke se gör nüş li gün sa ga dyň aý ra-
tyn ly gy onuň si ferb la ty nyň ke se te-
kiz li ge pa ral lel edi lip goý lup, gno mo-
ny nyň bol sa si ferb la ta per pen di kul ýar 
edi lip otur dyl ma gyn da dyr. Gün sa ga-
dyň bu gör nü şi köp çü lik ýer le rin de, 
açyk meý dan ça lar da goý lup dyr.

Dik gör nüş li gün sa ga dyň si ferb la-
ty gün do gar-gün ba tar çy zy ga pa ral lel 
bo lan dik te kiz li ge pa ral lel edi lip go-
ýul ýar, gno mo ny bol sa si ferb la ta per-
pen di kul ýar edi lip otur dyl ýar. Günsa-
ga dyň bu gör nü şi ne ge lim-gi dim li 
ýer ler de, bi na la ryň di war la ryn da orun 
ber lip dir. 

Ek wa to ri al gör nüş li gün sa ga-
dyň si ferb la ty ek wa to ryň te kiz li gi-
ne pa ral lel edi lip go ýul ýar, gno mo ny 
bol sa si ferb la ta per pen di kul ýar we 
dün ýä niň oku na pa ral lel edi lip ýer leş-
di ril ýär. Gün sa ga dyň bu gör nü şi niň 
aý ra tyn ly gy onuň gno mo ny nyň kö le-
ge si niň gno mo nyň esa sy nyň da şy na 
he mi şe lik burç tiz li gi, ýag ny sa gat da 
150 burç tiz lik bi len aý lan ma gy dyr. 
Ek wa to ri al gün sa gat jem gy ýet çi lik 
ýer le rin de, açyk meý dan ça lar da goý-
lup dyr. 

Bu sa gat lar Gü nüň he re ke tin den 
ugur al nyp dö re di lip dir. Gü nüň he-
re ke ti bol sa Ýe riň he re ke ti niň ne ti je-
sin de ýü ze çyk ýar. Ýer öz oku nyň da-
şyn dan hem-de şol bir wag tyň özün de 
Gü nüň da şyn dan hem aý lan ýar. Ýer 
öz oku nyň da şyn dan gi je-gün di ziň do-
wa myn da bir aý law ed ýär. Gü nüň da-
şyn dan bol sa, özü niň el lips gör nüş li 
or bi ta sy bo ýun ça ýy lyň do wa myn da 
bir ge zek aý lan ýar. Şeý le lik de, Ýe riň 
dynuwsyz he re ke ti niň ne ti je sin de, 
Ýe riň is len dik A no ka dyn dan se re de-
niň de, Gün Ýe riň da şyn dan aý lan ýan 
ýa ly bo lup gö rün ýär. Şu nuň bi len bag-
ly lyk da, Ýe riň öz bo luş ly he re ke ti niň 
ne ti je sin de, gün sa ga dyň gno mo ny nyň 
kö le ge si hem he re ket ed ýär. 

Kö le gä niň he re ke ti ni wagt bi len 
bag la nyş dyr mak me se le si niň çyl şy-
rym ly me se le di gi se bäp li, gün sa gat-
la ry dö ret me giň na za ry esas la ry bo-
lup hyz mat eden «gno mo ni ka» diý lip 
at lan dy ry lan ylym dö re di lip dir. Bu 
ylym ab zal gur lu şy gy ba ra da ky il kin-

ji yl my na za ry ýet ha sap lan ýar. Or ta 
asyr lar da Gün do ga ryň med re se le rin de 
gno mo ni ka bo ýun ça ders ler gi ri zi lip, 
sa pak lar oka dy lyp dyr. Ýö ne we lin, ta-
kyk wag ty kes git le mä ge müm kin çi lik 
ber ýän gün sa ga dy dö ret mek ba şart-
man dyr.

Hä zir ki wagt da gün sa gat lar  ga dy-
my mi ras we ün sü ňi çek ýän bi na gär lik 
şe ki li hök mün de şä her gur lu şy gyn da, 
be ze gin de ula nyl ýar. Mosk wa şä he ri-
niň No wo de wi çiý mo nas ty ry nyň di-
wa ryn da, Ni kols ka ýa kö çe sin dä ki öň ki 
çap ha na nyň bi na syn da, Sankt-Pe ter-
burg şä he rin de we onuň tö we re gin-
dä ki oba lar da gün sa gat la ry gör mek 
bol ýar. Iň uly gün sa gat 1920-nji ýyl-
da Da ni ýa nyň Dront geý me şä he rin de 
gur lup dyr.
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Первые сведения о 
солнечных часах отно-
сятся к XV веку до н.э. 
Они упоминаются и в Би-
блии. Изготовление этого 
прибора велось вплоть 
до XVIII века. Солнечные 
часы, построенные выда-
ющимся учёным Востока 
Улугбеком в XV столетии, 
в настоящее время хра-
нятся в музее Самаркан-
да.

Как правило, сол-
нечные часы состоят из 
двух деталей: кадрана 
(циферблата), который 
представлял собой плоскость с часовыми делениями, и 
стрежня, называемого «гномон». Время определяли по 
расположению отбрасываемой гномоном тени на кадра-
не, перемещавшейся из-за движения Солнца. Различали 
три типа солнечных часов: горизонтальные, вертикаль-
ные и экваториальные.

Горизонтальные солнечные часы состояли из кадра-
на, установленного параллельно плоскости горизонта, и 
перпендикулярного ему гномона. Такие часы устанавли-
вали в общественных местах на открытой площади.

Кадран вертикальных солнечных часов установлен 
на параллельной линии восток-запад плоскости, а гно-
мон – перпендикулярно кадрану. Данный тип солнечных 
часов также устанавливали в общественных местах, пре-
имущественно на вертикальных поверхностях — стенах 
зданий.

Кадран экваториальных солнечных часов расположен 
параллельно плоскости экватора, гномон же – перпенди-
кулярно кадрану и параллельно оси мира. У этих часов 
тень от гномона вращалась вокруг основания с постоян-
ной угловой скоростью – 150 в час. Их тоже устанавлива-
ли в наиболее людных местах.

Итак, эти часы появились благодаря наблюдениям за 
передвижением тени от объектов, отбрасываемой Солн-
цем в течение дня. Оно обусловлено суточным вращени-
ем Земли, которая в то же время также совершает го-
довое движение вокруг Солнца по эллипсоидной орбите. 

Поэтому с Земли кажет-
ся, что Солнце вращается 
вокруг нашей планеты, а 
не наоборот, что и приво-
дит к перемещению тени 
гномона по кадрану.

Из-за сложности точ-
ного определения време-
ни по тени была создана 
специальная наука под 
названием «гномоника», 
которая послужила те-
оретической базой для 
создания солнечных ча-
сов и стала первой науч-
ной направлением в об-
ласти приборостроения. 

В средневековых медресе были специальные предметы 
и занятия по гномонике. Однако всё это не помогло вос-
создать солнечные часы, которые могли бы точно указы-
вать время.

В настоящее время солнечные часы используются в 
градостроительстве и дизайне как необычный архитек-
турный элемент из прошлого. Такие часы можно встре-
тить в Москве — на стене Новодевичьего монастыря и 
здании бывшей типографии на Никольской улице, а так-
же в Санкт-Петербурге и окрестных ему сёлах. Кстати, в 
конце 20-х годов ХХ века очень большие солнечные часы 
построены в городе Дронтгейме в Дании.
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ИЗМЕРЕНИЯ

С тех пор, как люди заметили, что тень чего-либо перемещается в зависимости от 
расположения Солнца на небосводе, они пытались определить время по движению тени, 
соорудить что-то вроде солнечных часов. Как известно, солнечные часы считаются первым 
устройством для проведения измерения, заложившим начало приборостроения.
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METROLOGY

THE FIRST MEASURING 
EQUIPMENT

The first information about the sun dates back to the 
15th century BC and is also mentioned in the Holy Bible. 
Work on the creation of this device continued until the 
18th century. The calendar created by Ulugbek, the great 
scientist of the East in the 15th century, is now kept in 
the museum of Samarkand.

The sundial basically consists of two parts, the first 
of which consists of a lid with numbers written on its 
surface. This is called a dial. The second consists of a 
detail that is visible on the dial. It's called a gnomon. Due 
to the continuous movement of the sun, the shadow cast 
by the gnomon on the dial also moves. They determined 
the time based on its movement and position on the dial. 
Three types of sundial are mainly used. These are oblique, 
vertical and equatorial sundials.

The peculiarity of the cup-shaped sundial is that its 
dial is located parallel to the planet of the cup, and the 
gnomon is located perpendicular to the dial. This type of 
sun is installed in public places, in open spaces.

The dial of the vertical sundial is located parallel to 
the vertical plane parallel to the east-west line, and the 
gnomon is located perpendicular to the dial. This type of 
sundial is installed in busy places and on the walls of 
buildings.

The dial of the equatorial sundial is located parallel 
to the plane of the equator, while the gnomon is located 
perpendicular to the dial and parallel to the axis of the 
world. A feature of this type of sundial is that the shadow 
of its gnomon rotates around the base of the gnomon 
with a constant angular velocity, 15 degrees corner speed 
per hour. The equatorial sundial is placed in public places 
and in open spaces. 

This watch is designed based on the movement of 
the Sun. The movement of the Sun is caused by the 
movement of the Earth. The Earth rotates around its axis 
and around the Sun at the same time. The earth rotates 

around its axis day and night. Outside the Sun, it rotates 
once a year in its elliptical orbit. Thus, as a result of the 
continuous motion of the Earth, when viewed from any 
point A on Earth, it seems that the Sun rotates around 
the Earth. In this regard, the shadow of the sundial 
gnomon also moves due to the unique movement of the 
Earth.

Due to the complex problem of the connection of the 
movement of the shadow with time, a special science 
called "Gnomonics" was created, which served as the 
theoretical basis for the creation of calendars. This 
science is considered the first scientific theory of device 
construction. In the Middle Ages, courses on "gnomonics" 
were introduced and studied in the madrasas of the East. 
However, it was unable to create a calendar that would 
allow me to determine the exact time.

Today, the sundial is used in urban planning and 
decoration as an ancient heritage and an attractive 
architectural figure. You can see the clock on the wall of 
the Novodevichy Monastery in Moscow, in the building 
of the former printing house on Nikolskaya Street, in the 
city of St. Petersburg and its surrounding villages. The 
largest clock was built in 1920 in Trondheim, Denmark.
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Ever since people realized that the shadow 
of anything related to the movement of 
the Sun moves together, they have been 
trying to determine time by the movement 
of the shadow. They were trying to create a 
sundial. The sundial is considered to be the 
first invented measuring instruments and a 
pioneer of instrument making.
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ÖÝJÜKLI  KREMNINIŇ FOTOLÝUMINESSENSIÝASY  BILEN  
ELEKTROLÝUMINESSENSIÝASYNYŇ  ÖZARA  BAGLANYŞYGY

Öý jük li krem niý (ÖK) hä zir ki za man 
mik roe lekt ro ni ka syn da gel je gi uly bo lan 
ma te ri al ha sap lan ýar. Bu ga ra ýyş spekt riň 
gö rün ýän zo la gyn da fo tol ýu mi nes sen si ýa-
nyň (FL) ýü ze çyk ma gy, şeý le hem onuň üs-
tü niň meý da ny nyň ulu ly gy bi len bag la ny-
şyk ly. Onuň esa syn da spekt riň gö rün ýän we 
ýa kyn inf ra gy zyl dia pa zo nyn da ýag ty lyk 
goý ber ýän di od la ry taý ýar la mak müm kin. 
Şeý le hem gün ener gi ýa sy ny fo toe lekt rik 
ener gi ýa sy na öw rü ji ele ment ler (fo toe le-
ment) ýa sa lan da öý jük li krem niý esa syn da-
ky an ti ser pik di ri ji gat lak la ryň ula nyl ma gy 
ele men tiň tä sir li li gi ni ýo kar lan dyr ýar. Em-
ma ÖK op ti ki we elekt ro fi zi ki hä si ýet le ri niň 
dur nuk syz ly gy ony tej ri be de do ly peý da lan-
ma dan sak lan ma ga se bäp bol ýar [1].

Bu iş de anod elekt ro hi mi ki okis len me 
ýo ly bi len taý ýar la nan öý jük li krem ni niň 
op ti ki hä si ýet na ma la ry ny dur nuk laş dyr-
mak ly gyň usu ly hö dür len ýär. On da ÖK 
gat la gyn da ýag ty ly gyň kom bi na si ýa ly dar-
ga ma sy nyň we fo tol ýu mi nes sen si ýa spektr-
le ri niň ana li zi ge çi ri lip, nus ga lar krem niý 
plas ti na sy şöh le len di ril me dik ýag da ýyn da 
we özün de KMnO4 suw ly er gi ni ni sak la ýan 
elekt ro lit de taý ýar la nan da has go wy op ti ki 
hä si ýet na ma eýe bol ýan dy gy anyk la nan.

Öý jük li krem ni niň fo tol ýu mi nes sen si-
ýa nyň dur nuk syz ly gy krem niý kris tal lit-
le ri niň üs tün de şöh le len me ýän re kom bi-
na si ýa mer kez le ri niň eme le gel me gi bi len 
dü şün di ril ýär. Şeý le hem nus ga la ryň uzak 
wagt lap ho wa da sak lan ma gy, kris tal lit le riň 
kis lo rod bi len iş jeň li giň pe sel me gi ne ge tir-
ýär we ne ti je de, olar amorf okis gat la gy bi-
len gur şa lyp alyn ýar [2].

Fo tol ýu mi nes sen si ýa nyň in ten siw li gi-
ni ýo kar lan dyr mak we dur nuk laş dyr mak 
mak sa dy bi len, ga lo gen ler bi len krem niý 
kris tal lit le ri niň iş jeň li gi ni pe selt mek, şeý le 
hem öý jük li krem ni niň mat ri sa sy na dür-
li me tal la ry (al tyn, kü müş, mis, al ýu min, 
in diý, de mir) gi riz mek ýo ly bi len köp san ly 
sy na ny şyk lar ge çi ril ýär. Kä bir ýag daý lar da 
ÖK op ti ki hä si ýet le ri niň dur nuk ly ly gy na 
ola ryň oňaý ly tä si ri bel le nen [3]. 

Mun dan baş ga-da FL, ýag ty ly gyň 
kom bi na si ýa ly dar ga ma usul la ry we anod 
oý ma ýo ly bi len al nan ÖK gat la gy nyň 
(d=50±2mkm) ga lyň ly gy nyň üýt geý şi ne 
gö zeg çi lik edil ýär hem-de öý jük li gat la gyň 
gur lu şy nyň ga lyň ly gy nyň üýt ge ýän di gi 
gör ke zil ýär. Ne ti je de, krem niý kris tal lit le riň 
öl çeg le ri pad lož ka (dü şek çä) go laý laş dy gy ça 
art ýar. Fo tol ýu mi nes sen si ýa nyň in ten siw-
li gi bol sa gat la gyň üs tü ne go laý laş dy gy ça 
art ýar, şu nuň bi len bir lik de FL-nyň aň ry baş 

muk da ry nyň ýag da ýy gow şak üýt ge ýär. 
Şeý le lik de, FL ha dy sa syn da esa sy orun bö-
le jik le riň öl çeg le ri ne (kwant-öl çeg tä siri) de-
giş li däl-de, krem niý kris tal lit le ri niň üs tün-
dä ki üst tä sir le ri ne de giş li di gi ba ra da ne ti je 
çy ka ry lan [4].

Krem ni niň ~10-8 kwant tä sir li elektro-
lýu mi nes sen si ýa sy (EL) ge çen asy ryň 
50-nji ýyl la ryn da ýü ze çy ka ry lan. Soň ra 
krem niý na nost ruk tu ra la ry nyň ftor kis lo-
ta sy nyň er gi nin de elekt ro hi mi ki oýul ýan 
wag ty eme le ge len kwant no kat la ry nyň 
ýa-da sa pak la ry nyň gi ňiş li gin de elekt rol-
ýu mi nes sen si ýa nyň tä sir li li gi niň köp art-
ýan dy gy kes git le ni len [1]. Şu wag ta çen li 
na no struk tir le nen krem niý esa syn da ky 
(la wi na ly) di od la ryň ters ta rap la ýyn süýş-
me sin de daş ky kwant tä sir li li gi 1.4 %-e 
çen li ýet ýär. Bu hem mag lu ma ty alyş ýan 
ýo ka ry tiz lik li op toe lekt ron ul gam la ryň do-
ly krem ni den bo lan iç ki çip le ri (int rachip) 
dö ret mä ge müm kin çi lik le ri aç ýar. Mu ňa 
ga ra maz dan, ýo kar da ky gur luş lar da bo lup 
geç ýän fi zi ki pro ses ler en tek do ly öw re nil-
me dik we al nan ne ti je le riň hem me si bol-
ma ly sy ýa ly ýe ri ne ýe ti ril me ýär.

Krem niý mik roe lekt ro ni ka nyň esa sy 
ma te ria ly dy gy na ga ra maz dan, ga da gan 
zo lak gö ni däl bo la ny üçin op toe lekt ron in-
teg ral çyz gy lar da giň den peý da la nyl ma ýar. 
Ýö ne öý jük li krem ni de tä sir li fo tol ýu mi nes-
sen si ýa nyň ýü ze çyk ýan dy gy anyk la ny lan-
dan soň, krem niý op toe lekt ro ni ka sy nyň 
ös me gi üçin hem umyt dö re di. Bu krem niý 
çip le rin de op ti ki öza ra bir leş me le ri ama la 
aşyr mak üçin has hem mö hüm bo lup dur-
ýar. Çün ki me tal öza ra bir leş me le ri RC sak-
lan ma se bäp li ýy gy ly gyň gi ga gers meý da-
nyn da iş le mä ge ukyp syz bol ýar lar. Krem niý 
op ti ki öza ra bir leş me le ri al ma gyň esa sy 
me se le si bol sa tä sir li ýag ty lyk goý ber ýän 
ele men ti taý ýar la mak dan yba rat. Soň ky 
ýyl lar da ge çi ri len bar lag lar bu mak sat lar 
üçin öý jük li krem niý esa syn da ky swe to di-
od la ryň ula nyl ma sy nyň gel je gi niň bar dy-
gy ny tas syk la ýar [2].

Bu iş de EL spektr le ri swe to dio dyň üs-
tün den geç ýän ters to guň dür li ba ha la ry 
üçin öl çe nil ýär. FL spekt ri gö rün ýän ara lyk-
da ýer leş ýär we onuň aň ry baş muk da ry 575 
nm tol kun uzyn ly ga deň. Şol bir wagt da EL 
spekt ri gö rün ýän we inf ra gy zyl zo lak la ry 
içi ne al ýan 650 we 1150 nm tol kun uzyn-
lyk lar da aň ry baş muk da ry bo lan iki sa ny 
iň ýo ka ry de re jä eýe bol ýar. Gö rün ýän zo-
lak da ky fo to- we elekt rol ýu mi nes sen si ýa-
la ryň ta pa wu dy ýa rym ge çi ri ji le riň la win 
böw süp geç me dä ki EL-niň aý ra tyn lyk la ry 

we ki çi ener gi ýa ly zo lak la ra EL-niň iň ýo-
ka ry de re je si niň süýş me gi äh li ýa rym ge çi-
ri ji ma te ri al lar üçin mah sus dy gy bi len dü-
şün di ril ýär. Inf ra gy zyl meý dan da FL-niň 
ýü ze çyk maz ly gy bol sa uly öl çeg li krem niý 
na nok ris tal lit le rin de şöh le len ýän ge çiş le riň 
te bi ga ty nyň gö ni däl di gi bi len dü şün di ril-
ýär. Dür li ters tok lar da ky EL spektr le ri niň 
öl çeg le ri gö rün ýän ara lyk da ky şöh le len mä-
niň in ten siw li gi niň to guň kwad ra ty na, şol 
bir wagt da inf ra gy zyl meý dan da EL-niň 
in ten siw li gi niň to ga pro por sio nal bol ýan dy-
gy ny gör kez ýär. Bu aý ra tyn lyk gö rün ýän we 
inf ra gy zyl meý dan lar da ky ýag ty ly gyň şöh-
le len me si niň me ha nizm le ri niň dür lü di gi ni 
tas syk la ýar.

Ge ti ri len yl my mag lu mat lar dan şeý le 
ne ti je le ri çy kar mak bol ýar: EL bi len FL-niň 
ara syn da öza ra da hyl ly ly gyň bol ma gy ny EL 
hem FL-niň şol bir mer kez le re elekt ron la-
ryň şöh le le nip geç me gi bi len bag la nyş dyr-
mak bol ýar. Adat ça, EL göw rüm kuw wat ly 
zo lak da ýer leş ýän mer kez ler de şöh le len ýän 
re kom bi na si ýa nyň bol ma gy, on da FL hem 
göw rüm kuw wat ly zo lak da ky mer kez le re 
elekt ron la ryň şöh le le nip geç me gi bi len bag-
la ny şyk ly bol ma gy müm kin. 
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we informatika institutynyň  
elektrotehnika  we elektronika 

kafedrasynyň aspiranty.
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Hemra  TÄÇGYLYJOW,
Balkanabat şäherindäki 17-nji orta mekdebiň taryh mugallymy.

Dürli 

agaçlar, 

ösümlikler 

ekilen ýer

Hä zir ki  wagt da ýur du my zyň äh li bi lim ojak la
ryn da, şo nuň bi len bir ha tar da, ýo ka ry okuw mek
dep le rin de ýaş la ra iň lis di li ni öw ret mek de dö re dil
ýän müm kin çi lik ler uly mak sat la ry na zar la ýar. 

Dün ýä öl çeg le ri ne la ýyk gel ýän in ter net ar ka ly 
iň lis di li ni öw ren mek, san ly ul gam dan peý da la nyp, 
ýaş la ryň bi lim le ri ni hasda art dyr mak üçin ýur du
myz da ze rur bo lan äh li şert ler dö re dil ýär. 

Ýaş ne sil le re döw re bap hemde ýo ka ry hil li 
bi lim ber mek de, ola ry wa tan sö ýü ji lik ru hun da ter
bi ýe le mek de mil li we dün ýä tej ri be le ri öw re ni lip, 
bi lim ojak la ryn da okat ma gyň we ter bi ýe le me giň 
in no wa si on usul la ry nyň bi ri bo lan in te rak tiw tag
ta la ryň or naş dy ryl ma gy ýur du myz da ylymbi li me 
uly üns be ril ýän di gi niň aý dyň ny şa ny bo lup dur ýar. 
Ta lyp la ra iň lis di li ni öw ret mek de ösen teh no lo gi
ýa nyň müm kin çi lik le rin den giň den peý da la nyp, 
şe kil li we ses ýaz gy la ry ny ulan mak öw re dil ýän 

te ma nyň öz leş di ril me gi ne tä si ri ni ýe tir ýär. Bi lim 
ber mek de mu gal lym lar we ta lyp lar san ly por tal
dan giň den peý da lan ýar lar. Mu gal lym lar öz sa
pak ýaz gy la ry ny, goş ma ça mag lu mat la ry, gy zyk ly 
gö nük me le ri, test le ri taý ýar lap, öz sa hy pa syn da 
ýer leş dir ýär ler. Ta lyp lar ola ryň sa hy pa sy na gi rip, 
ol ýer de gy zyk ly mag lu mat la ry okap, gö nük me le ri 
iş läp, bi lim le ri ni hasda art dyr ýar lar.

Ar ka dag ly Ser da ry my zyň taý syz ta gal la la ry bi
len ama la aşy ryl ýan şeý le iş le riň ne ti je sin de da şa ry 
ýurt dil le ri ni kä mil bil ýän, wa tan sö ýü ji hü när men
le riň ke ma la gel jek di gi ne bo lan yna myň hasda 
art ýar.  

Aý gö zel ÝAZ MU RA DO WA,
Türk me nis ta nyň Döw let çe per çi lik 

aka de mi ýa sy nyň jem gy ýe ti öw re niş 
ylym la ry ka fed ra sy nyň mu gal ly my.

Ýur du my zyň tap gyr la ýyn ba zar yk-
dy sa dy ýe ti ne geç ýän döw rün de mil li 
yk dy sa dy ösüş we bäs deş li ge ukyp ly lyk 
gym mat ly ka gyz lar ba za ry nyň ösüş de re-
je si ne bag ly dyr.

Ber ka rar döw le tiň tä ze eý ýa my nyň 
Gal ky ny şy döw rün de ýur du my zyň mil-
li yk dy sa dy ýe tin de ma li ýe usul la ry nyň 
gör nüş le ri ni gi ňelt me giň ha sa by na se-
riş de le ri amat ly peý da lan mak, şeý le 
hem dur nuk ly esas da uzak möh le te ma-
ýa go ýum la ry çek mek mak sa dy bi len, 
gym mat ly ka gyz lar ba za ry ny ös dür mek 
bo ýun ça giň ge rim li iş ler dur mu şa ge çi-
ril ýär. 

«Gym mat ly ka gyz lar ba za ry ha kyn-
da» Türk me nis ta nyň Ka nu nyn da gym-
mat ly ka gyz lar ba za ry fi zi ki we ýu ri dik 
şahs la ryň gym mat ly ka gyz la ryň emis si-
ýa sy we do la ny şy gy bi len bag la ny şyk ly 
gat na şyk la ry nyň je mi hök mün de gör ke-
zil ýär. 

Gym mat ly ka gyz la ryň ýer leş di ril me-
gi ar ka ly ge lip go wuş ýan şah sy we eda-
ra gör nüş li ta rap la ryň pul süý şü rint gi le ri 
ha ky ky önüm çi lik ob ýekt le ri ne we dür li 
ugur ly döw re bap teh no lo gi ýa la ra öw rül-
ýär. 

Hä zir ki dö wür de ýur du myz da gym-
mat ly ka gyz lar ba za ry nyň emis si ýa sy 
ka nu na la ýyk lyk da ha sa ba alyn ýar we 
do lan dy ryl ýar. Mu nuň özi bol sa gym mat-
ly ka gyz lar ba za ry nyň ne ti je li iş le me gi-
niň mö hüm ug ru dyr.  

Ýur du my zyň mil li yk dy sa dy ýe ti ni ös-
dür me giň hä zir ki döw rün de esa sy ugur-
la ryň bi ri bo lan gym mat ly ka gyz lar döw-
re bap ma li ýe gu ra ly dyr. Bu ma li ýe gu ra ly 
ar ka ly art ýan pul se riş de le ri niň peý da la-
nyl ma gy ny ama la aşyr ýan gym mat ly ka-
gyz lar ba za ry ny eme le ge tir mek we ony 
kä mil leş dir mek döw rüň ta la by dyr. 

Şeý le iş le riň ýur du my zyň mil li yk dy-
sa dy ýe tin de or naş dy ryl ma gy we ös dü ril-
me gi bi len bag ly dö red ýän giň müm kin-
çi lik le ri üçin hor mat ly Pre zi den ti mi ziň 
ja ny sag, öm ri uzak bol sun, il-ýurt bäh-
bit li iş le ri el my da ma ro waç lyk la ra bes-
len sin! 

Aşyr mu ham met NA ZA ROW,
 Türk men döw let yk dy sa dy ýet 

we do lan dy ryş ins ti tu ty nyň  
mu gal ly my.

IŇ LIS  DI LI NI  ÖW REN MEK DE  SAN LY  UL GA MYŇ  OR NY

GYM MAT LY KA GYZ LAR —  
DÖW RE BAP MA LI ÝE  

GU RA LY

Tohumyň 
gabygyny ýaryp 

ösüp başlan 
ösüntgi

Sarytikeniň 
dym-gyzyl turşy 

miwesi
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2022-nji ýy lyň ikin ji ýa ry my üçin ýur du my zyň ga zet-žur nal la ry, şol san da «Türk mens tan dart la ry» baş döw let gul lu gy 
ta ra pyn dan türk men, rus we iň lis dil le rin de ne şir edil ýän, hal ka ra we döw let stan dart la ry, ola ryň gün de lik dur mu şy myz da 
mö hüm di gi ba ra da giň dü şün je ber ýän «Stan dart, hil we howp suz lyk» yl my-teh ni ki žur na ly ne şi riň ka gyz da çap edil ýän 
hem-de elekt ron gör nü şi ne abu na ýa zy ly şy ga ça gyr ýar. «Stan dart, hil we howp suz lyk» yl my-teh ni ki žur na ly nyň ka gyz gör-
nü şi ne abu na ýa zyl mak üçin «Türk men poç ta» döw let ara gat na şyk kom pa ni ýa sy nyň bö lüm le ri ne ýüz tu tup bi ler si ňiz. Žur-
na lyň ka gy za çap edil ýän gör nü şi niň ýa rym ýyl ly gy nyň ba ha sy — 24 ma nat. 

Ha bar laş mak üçin te le fon bel gi le ri: 93-17-36, 93-01-55, 93-28-55, 93-11-96.
Şeý le-de «turk men met bu gat.gov.tm» in ter net sa hy pa syn da hem-de «Türk men met bu gat» mo bil go şun dy syn da «Pu-

dak la ýyn do lan dy ryş we beý le ki eda ra la ryň ga ra ma gyn da ky ga zet ler we žur nal lar» at ly buk ja ny saý lap, «Stan dart, hil 
we howp suz lyk» yl my-teh ni ki žur na ly nyň elekt ron ne şi ri ne abu na ýa zy lyp bi ler si ňiz. 

Žur na ly my za abu na ýa zyl ma ga how lu gyň!

«Stan dart, hil we howp Suz lyk» yl My-teh ni ki Žur na ly nyŇ hor Mat ly oky Jy la ry!

Периодические издания нашей страны, в том числе публикуемый Главной государственной службой «Турк-
менстандартлары» на туркменском, русском и английском языках научно-технический журнал «Стандарт, 
качество и безопасность», посвящённый международным и государственным стандартам и их роли в нашей 
жизни, приглашает вас оформить подписку на второе полугодие 2022 года. Журнал издаётся в бумажном и 
электронном формате. Для подписки на бумажный формат научно-технического журнала «Стандарт, ка-
чество и безопасность» можете обратиться в отделения Государственной компании почтовой связи «Турк-
менпочта». Стоимость полугодовой подписки на бумажный журнал составляет 24 манатов. 

Телефоны для справок: 93-17-36, 93-01-55, 93-28-55, 93-11-96.
Вы также можете подписаться на электронный формат научно-технического журнала «Стандарт, каче-

ство и безопасность» в разделе ведомственных газет и журналов на интернет-странице «turkmenmetbugat.
gov.tm» и мобильном приложении «Türkmenmetbugat».

Торопитесь подписаться на наш журнал!

УваЖаеМЫе читатеЛи наУчно-теХничеСкоГо ЖУрнаЛа «Стандарт, качеСтво и безопаСноСть»!

For the second half of 2022, our newspapers and magazines, including the scientific and technical magazine «Stand-
ard, quality and safety» of the Main State Service «Turkmenstandartlary», which is published in Turkmen, Russian and 
English and gives a broad idea of international and state standards, their significance for our daily life, invites you to 
subscribe on the printed and electronic versions of the publication. To subscribe to the paper version of the scientific and 
technical journal «Standard, quality and safety», you can contact the departments of the state telecommunications com-
pany «Türkmenpoçta». The semi-annual circulation of the paper version of the magazine is 24 manats.

Contact phone numbers: 93-17-36, 93-01-55, 93-28-55, 93-11-96.
Also you can subscribe to the electronic version of the scientific and technical magazine «Standard, quality and safety» 

by selecting the folder «Newspapers and magazines of industry management and other institutions» on the website 
«turkmenmetbugat.gov.tm» and in the mobile application «Türkmenmetbugat».

Hurry up to subscribe to our magazine!

dear readerS of the MaGazine «Standard, quality and Safety»!

Güýz bi len bi le «Ýol he re ke ti niň howp suz ly gy — öm rü mi ziň ra hat ly gy» 
at ly bi raý lyk hem ýe tip gel di. 

Gah ry man Ar ka da gy my zyň baş lan gy jy bi len ýyl da ge çi ril me gi ýo la 
goý lan bi raý lyk özü niň oňyn mi we si ni ber ýär. Yzy gi der li ge çi ril ýän çä re le
riň ne ti je sin de ýur du myz da ýol he re ke ti niň ka da la ry nyň ber jaý edil mez li
gi bi len bag ly ýü ze çyk ýan ha dy sa lar me sa ňa azal dy. Ila tyň, esa san hem, 
ýaş la ryň ýol he re ke ti niň düz gün le ri ne jo gap kär çi
lik li çe me leş me gi, kö çe de sü rü ji le riň py ýa da la ra, 
py ýa da la ryň hem sü rü ji le re hor mat go ýup, her 

ra ýa tyň öz bor ju na dü şün me gi asyl ly dä be öw rü len bi raý ly gyň be ren mi we le ri dir.
Umu man, Türk me nis ta nyň Mi nistr ler Ka bi ne ti niň 26njy aw gust da ge çi ri len 

mej li sin de hem ha bar ber li şi ýa ly, ýur du myz da bu bi raý ly ga ýo ka ry de re je de tu
tum ly ge lin di. Ýur du my zyň mi nistr lik le ri dir pu dak eda ra la ry jem bo lup, bi raý ly gyň 

me ýil na ma sy ny düz dü ler. Baş me ýil na ma dan ge lip çyk
ýan we zi pe ler pu dak la ýyn me ýil na ma la ryň hem taý ýar lan ma gy ny şert len dir di. 
Ne ti je de, di ňe bir ýol he re ke ti niň howp suz ly gy ba bat da iş alyp bar ýan mi nistr
lik ler ýada pu dak la ýyn eda ra lar dälde, tu tuş ýur du myz bo ýun ça bi raý ly ga taý
ýar lyk ly gel nip, bu çäre ýo ka ry de re je de ge çi ril ýär. Ilat ara syn da dü şün di riş iş le ri 
ge çi ri lip, ýol he re ke ti ne gat na şy jy la ryň so wat ly lyk de re je si ni ýo kar lan dyr mak 
bo ýun ça çä re ler gu ral ýar.

Ýur du myz da şeý le bi raý ly gyň ge çi ril me gi hor mat ly Pre zi den ti mi ziň ýol la ry my zyň asu da, ili mi ziň aba
dan bol ma gy ug run da ky ala da la ry nyň aý dyň be ýa ny dyr.

Nu ry HU DAÝ BE RE NOW,
Ma ry we la ýa ty nyň Türk men ga la et ra by nyň po li si ýa bö lü mi niň mü di ri niň  

gul luk bo ýun ça orun ba sa ry, po li si ýa nyň ka pi ta ny.

GU RA MA ÇY LYK LY GEÇ EN BI RAÝ LYK
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